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Des mégawatts pour Hy2gen
page 3

Une amende pour le 
camping de Ragueneau 
page 10

Garderies : 
la Côte-Nord oubliée? 
pages 4-5

Cahier 
touristiqueen page 31

Sur la route des vacances

Consultez nos offres en pages centrales.

935, boul. Laflèche
BAIE-COMEAU
418 589-2321

935, boul. Laflèche
BAIE-COMEAU
418 589-2321 Denis Tremblay, propriétaire 

Vitre de table - Verre laminé
-  Thermos - Polycarbonate 

- Vitre de douche sur mesure
-  Vitre de poêles à bois

418 296-9776
4, av. Narcisse-Blais

18, avenue Narcisse-Blais, Baie-Comeau • 418 296-8812
La QUALITÉ notre SUCCÈS!

Gilles Beaulieu
Conseiller en sécurité �nancière et 

représentant en épargne collective. Conseiller 
en assurances et en rente collective

Cell : 418 295-5888
gilles.beaulieu@agc.ia.ca

Olivier Harris-Furlong
Conseiller en sécurité �nancière 

et représentant 
en épargne collective

Cell : 418 961-5656
olivier.furlong@agc.ia.ca

Marie-Annick Landry
Conseillère en sécurité 

�nancière 

Cell : 418 904-9567
marie-annick.landry@agc.ia.ca 283 A, boulevard La Salle, Bureau 200 | Bur : 418 298-0159

Cabinet de services �nanciers, partenaire de 
l’Industrielle Alliance et Investia services �nanciers inc.

TAUX EN VIGUEUR DE 4,30 % POUR LE COMPTE ÉPARGNE À INTÉRÊT ÉLEVÉ

641, de Parfondeval, Baie-Comeau • 418 589-2054 • www.botanix.com

FACEBOOK 
centrejardintrudel/botanixLa Boutique du Bonheur

OPTEZ POUR LES MEILLEURS 
PIEUX VISSÉS  SUR LE MARCHÉ!

Tél. : 418 293-7255
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C’est le sourire fendu jusqu’aux 
oreilles que le président-directeur 
général de Hy2gen, Cyril Dufau-San-
sot, a exprimé sa joie au journal Le 
Manic� M¬me VōiO aYaiW cRnƓance Tue 
son projet d’hydrogène et ammoniac 
verts soit choisi par Québec, le doute 
a SerViVW« juVTuōau Ieu YerW RIƓcieO�

Le �bjuin� Oe JRuYernemenW a d«YRiO« Oa 
OiVWe deV 11benWreSriVeV V«OecWiRnn«eV 
dans ce deuxième appel à projets 
SRur une SuiVVance de �b m«JaZaWWV 
et plus. La Côte-Nord a obtenu des 
EORcV dō«OecWriciW« SRur �b iniWiaWiYeV� 
ce qui lui donne la plus grosse part 
du gâteau. Une centaine de projets 
étaient en lice.

Pour Hy2gen, il s’agit d’une étape 
cruciale qui vient d’être franchie. Les 
m«JaZaWWV Tui Oui VRnW accRrd«V Sar 
Québec étaient d’une importance 

capitale pour faire avancer le projet 
baie-comois nommé Courant. Il ne 
reVWe SOuV Tuō¢ ViJner RIƓcieOOemenW 
l’entente avec Hydro-Québec pour 
enclencher la suite.

«C’est une décision décisive pour 
le projet. Si on n’avait pas eu ces 
m«JaZaWWV�O¢� iO nō\ aYaiW SaV de 
projet. On entend beaucoup dire 
on va développer des projets avec 
de l’énergie renouvelable indépen-
dante, des projets hors réseau sur 
du solaire ou de l’éolien. Nous, dans 
notre modèle d’affaires, on devait être 
caSaEOe de IRncWiRnner 24bKeureV Vur 
24. Donc, la fourniture d’électricité par 
le réseau était nécessaire», explique 
M�b'uIau�6anVRW�b

L’homme d’affaires était relative-
menW cRnƓanW dō¬Wre V«OecWiRnn« Sar 
Québec. «On avait bien travaillé ces 
dernières années pour adapter le 
projet aux attentes du gouvernement 
et aux contraintes d’Hydro-Québec. 
On pense que l’implantation du projet 
faisait beaucoup de sens. Mais on ne 
VaiW jamaiV}� W«mRiJne�W�iO�b

Maintenant, il reste à savoir si la multi-
naWiRnaOe a REWenu OeV �00bm«JaZaWWV 
demandés. «Notre projet a une taille 

de �00b m«JaZaWWV� &ōeVW cRmme ©a 
TuōRn Oōa cRn©u� 2n aYaiW d«j¢ SrRSRV« 
au gouvernement de commencer plus 
bas et de faire une montée en charge. 
On ne pourra pas se contenter de 
�0bm«JaZaWWV}� IaiW VaYRir Oe 3'*�

Les prochaines étapes seront tout 
aussi déterminantes pour le projet 
qui s’installera dans le parc industriel. 
Études d’ingénierie détaillée, avis de 
projet au ministère de l’Environne-
ment, études d’impact environnemen-
tal et rencontres pour l’acceptabilité 

sociale du projet s’enclencheront pro-
cKainemenW�b

«On va aligner ces phases de permis 
et d’études d’ingénierie pour arriver à 
une d«ciViRn ƓnaOe dōinYeVWiVVemenW 
qui devrait être au courant de 2026», 
cRnƓrme &\riO 'uIau�6anVRW� La miVe en 
production est prévue pour 2028-2029. 
$u WRWaO� +\2Jen inYeVWira 2��bmiOOiardV 
de dollars pour décarboner l’industrie 
minière et permettra la création de 250 
¢ �00bemSORiV direcWV en SKaVe RS«ra-
tionnelle.

Voici le plan du projet Courant, issu des études préliminaires. 3KRWRb+\2Jen

Hy2gen gagne la course aux mégawatts
L’entreprise allemande +y�gen figure 
sur la liste des heureuses élues. Son 
projet qui verra le jour à Baie-Comeau 
a obtenu les mégawatts tant espérés 
pour aller de l’avant avec sa réalisation. 

Johannie Gaudreault
jgaudreault@journalhcn.com

(KNP) Que ce soit du côté de la Ville 
de Baie-Comeau, des partenaires de la 
Manicouagan ou encore des députés, 
personne ne cache sa joie face à cette 
annonce. «On attendait de bonnes 
nouvelles depuis une trentaine d’an-
nées et elles sont arrivées aujourd’hui», 
s’est exclamé Michel Desbiens.

Le maire de Baie-Comeau se réjouit 
particulièrement de l’écoute du gou-
vernement pour la région. Ses deux 
rencontres avec le ministre de l’Écono-
mie, de l’Innovation et de l’Énergie ainsi 
Tue Oe Sremier miniVWre RnW SRrW« IruiW�b

Renouveau économique

Le maire rappelle qu’il s’agit d’un 
projet porteur pour le parc industriel 
de Baie-Comeau. Il parle d’ailleurs 

d’un «renouveau économique». «Je 
suis reconnaissant que nous ayons pu 
démontrer notre professionnalisme et 
notre savoir-faire, tout en s’assurant 
d’une fondation solide pour la crois-
sance du parc industriel Jean-Noël-
7eVVier}� e[Srime�W�iO�b

«Notre région produit déjà près 
du tiers de toute l’hydroélectricité 
générée au Québec et possède 
un potentiel extraordinaire pour le 
développement éolien en raison de 
la présence de ses infrastructures 
énergétiques. Ce contexte particu-
lier est favorable au raccordement de 
projets industriels majeurs, comme 
ceOui dō+\2Jen &anada}� Oance *u\ 
Simard, directeur du développe-
ment industriel chez Innovation et 
'«YeORSSemenW �,'� ManicRuaJan�b

«Si on n’avait pas une décision 
d’énergie, l’entreprise ne pouvait pas 
investir pour développer», ajoute-
t-il.

Longue haleine 

«Le développement du projet s’est 
fait de longue haleine. Nous avons 
réellement tous partagé des efforts 
incroyables», révèle le préfet de la 
MRC de Manicouagan, Marcel Fur-
long, saluant l’implication hors pair 
du d«SuW« de 5en«�L«YeVTue�b

Yves Montigny, qui a aussi tra-
vaillé sur ce projet à titre de maire 
de Baie-Comeau, a pour sa part 
d«cOar«b � m4ueOOe ERnne nRuYeOOe 
pour la Côte-Nord ! Je suis ému, 
après plusieurs années de travail, 

que mon gouvernement procède 
à l’attribution du bloc énergétique 
nécessaire à la réalisation de ce beau 
projet que nous attendions tous 
pour revitaliser la Manicouagan.»

Ce n’est que du positif pour l’éco-
nomie de la Manicouagan, conclut 
M�b)urORnJ� WRuW en aIƓrmanW Tue mOa 
région de la Manicouagan est partie 
pour une très belle période d’effer-
vescence économique.»

Que du positif pour la Manicouagan

� 
ǀ L

e 
m

er
cr

ed
i 1

2 
ju

in
 2

02
4 

ǀ L
e 

M
an

ic



Contrairement à la majorité des régions 
du Québec, la Côte-Nord n’atteindra 
pas un taux de couverture de �0 � à 
la fin du Grand Chantier des Iamilles. 
La réalité du territoire de 1 300  Nilo-
mètres est incomprise, plaide le milieu 
des centres de la petite enIance. 

Marie-Eve Poulin

Le Grand Chantier des familles est un 
projet du gouvernement du Québec 
qui vise à compléter le réseau des ser-
vices de garde à l’enfance. Il tire à sa 
Ɠn� LeV ��000bSOaceV SrRmiVeV aYanW 
202� VerRnW EienW¶W aWWeinWeV� LeV 
régions du Québec se retrouveront 
presque toutes avec une couverture 
de 100b� Ru SOuV� 7RuWeIRiV� Oa &¶We�
Nord est l’une des seules régions 
Tui nōaWWeindrRnW SaV �0b � ¢ Oa Ɠn 
de l’échéancier de cette promesse. 
LōauWre� cōeVW Oō$EiWiEi�7«miVcaminJue� 
Le modèle d’estimation du gouverne-
menW Sr«VenW« Oe �1b marV 2024 Sr«-

YRiW un Wau[ de ��b� SRur Oa MinJanie� 
��b � SRur ManicRuaJan eW de �0b � 
SRur 6eSW�5iYiªreV�b

La direcWrice du &3( MaJimuVe ¢ 
%aie�&Rmeau� Lucie 9aiOOancRurW� Ve 
questionne quant aux outils utilisés 
pour évaluer les besoins de places sur 
Oa &¶We�1Rrd� (OOe ne YeuW VurWRuW SaV 
prêter de mauvaises intentions aux 
d«cideurV� maiV eOOe crRiW IRrWemenW 
qu’ils ne comprennent pas bien la 
réalité de la région.

'anV OeV JrandV cenWreV� iO eVW SRV-
sible de faire quelques minutes de 
route pour se rendre dans la région 
voisine et y obtenir une place en gar-
derie. C’est même bien souvent sur 
le chemin pour se rendre au travail. 
Il en va de même pour le partage 
dōemSOR\«V� SRur cRmEOer OeV KeureV 
des CPE. Les éducatrices peuvent 
facilement se promener d’un service 
de Jarde ¢ OōauWre� danV une jRurn«e�

&eSendanW� OeV SarenWV nRrd�c¶WierV 
ne SeuYenW SaV Ve Ɠer au[ YiOOeV 
avoisinantes pour obtenir des ser-
vices de garde. Un parent ne peut 
évidemment pas partir de Sept-Îles 
pour apporter son enfant dans un 
&3( de %aie�&Rmeau� aOOer WraYaiOOer 
et retourner le chercher le soir. Le 
même exercice entre Sept-Îles et 
Port-Cartier serait tout aussi incohé-

renW� Eien Tue cerWainV ƓniVVenW Sar 
s’y résoudre.

La distance impacte également la main-
d’œuvre. Une éducatrice ne peut pas 
faire des heures le matin à Forestville 
eW Iaire OōaSrªV�midi ¢ 7adRuVVac� LeV 
éducatrices à temps partiel auront plus 
de diIƓcuOW« ¢ cumuOer OeV SeWiWV SRVWeV 
pour se faire un temps plein et avoir un 
VaOaire d«cenW au ERuW de Oa Vemaine�b

Région importante

m&e Tue je WrRuYe d«ceYanW� cōeVW Tue 
le gouvernement ne réalise pas à quel 
SRinW nRV r«JiRnV VRnW imSRrWanWeV� 
mais aussi à quel point nos besoins 
VRnW ŴucWuanWV}� d«SORre Lucie 9aiO-
lancourt.

«Les besoins sont modulés par les 
enWreSriVeV eW OeV SrRjeWV}� diW�eOOe� 
m4uand OōaOuminium Ya Eien� Tuand 
Oe SaSier aOOaiW Eien� Tuand OeV mineV 
YRnW Eien� Tuand Rn a deV cKanWierV 
K\drR«OecWriTueV� Rn a un ERRm «cR-
nRmiTue�}

C’est à ce moment que la région 
a besoin de services de gardes et 
dōinIraVWrucWureV� diW�eOOe� 4uand ©a 
Ya maO� cōeVW un creu[ de YaJue� m-e 
cRmSrendV Tue Oe MiniVWªre� cōeVW diI-
ƓciOe SRur Oui dō«YaOuer ©a�}

Elle se demande si le gouvernement 
tient vraiment compte de cette réa-
OiW«� m-e me demande Vi nRV EeVRinV 
sont autant scrutés à la loupe que 
OeV JrandV cenWreV}� TueVWiRnne 
Mmeb 9aiOOancRurW� m6i Oa r«SRnVe eVW 
Rui� ©a Ve WraduiraiW Sar nRWre cRuYer-
Wure VRuV Oe �0b� cRmSar« ¢ aiOOeurV 
Tui eVW ¢ SOuV de 100b�}�

Lucie 9aiOOancRurW Ve demande cRm-
ment «les petits bris de services en 
cenWre de Oa SeWiWe enIance} SeuYenW 
¬Wre cRnVid«r«V� Tuand Rn YRiW ce 
qui est arrivé avec le CISSS de la 
&¶We�1Rrd Tui annRn©aiW une Jrande 
découverture à la suite de décisions 
prises dans les grands centres.

«Ça n’a juste pas de sens comment 
cKe] nRV d«cideurV� nRV EeVRinV 
ne VRnW SaV SriV en cRmSWe}� diW 
Mmeb9aiOOancRurW� m6ōiOV VRnW anaO\V«V 
nRV EeVRinV� aORrV iOV nōuWiOiVenW SaV OeV 
ERnV RuWiOV� 6inRn� Rn nōarriYeraiW SaV ¢ 
un Wau[ de cRuYerWure de ��b��}

Elle croit que dans les régions près des 
JrandV cenWreV� iOV RnW une YRi[ SOuV IRrWe� 
aSSu\«e Sar deV RrJaniVmeV� cRmSara-
WiYemenW ¢ nRWre r«JiRn au[ M5& diVSer-
V«eV� m�a Ve SeuW Tue Oa MinJanie crie 
IRrW une ann«e� maiV VRn d«ciEeO eVW SaV 
maO mRinV KauW Tuōe[emSOe Oa MRnW«r«-
Jie}� iOOuVWre�W�eOOe�b

Photo iStock

Places en garderies

La réalité nord-côtière incomprise

«Ce que je trouve 
décevant c’est que 

le gouvernement ne 
réalise pas à quel 

point nos régions sont 
importantes, mais 
aussi à quel point 
nos besoins sont 

fluctuants. »

—Lucie Vaillancourt
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Directrice générale du bureau coordonnateur Magimuse, Lucie Vaillancourt. Photo archives

Puisque la région doit se partager les 
enveloppes, Lucie Vaillancourt com-
prend que chacun plaide sa cause. 
m C’est un mode de survie }, aIfi rme-
t-elle, mais s’unir permettrait d’avoir 
une voix plus Iorte. 

Marie-Eve Poulin

Il est impossible pour le moment de 
créer des places en CPE sur la Côte-
Nord. Les appels d’offres ne sont plus 
disponibles pour la région, puisque les 
calculs du gouvernement estiment que 
la Côte-Nord n’a pas besoin de places 
supplémentaires. Pour faire ces calculs, 
le quantitatif et le qualitatif sont pris en 
compte. Le qualitatif est apporté par 
des comités de consultation régionaux 
(CCR). Le CCR de la Côte-Nord est 
cRmSRV« de 1�bmemEreV� VRiW KuiW de 
Manicouagan et des environs, deux 
de Sept-Rivières et trois des autres 
MRC. Bien que chaque MRC n’y est 
pas représentée de manière équi-
table, la porte-parole du ministère de 
Oa )amiOOe� :end\ :KiWWRm� cRnƓ rme 
que cette répartition des places sur le 
CCR convient à la Loi sur les services 
de Jarde «ducaWiIV ¢ OōenIance�b

Chacun tire la couverte de son bord. 
« La concertation, c’est un vœu pieux », 
dit Lucie Vaillancourt. « Les gens qui 
sont autour de cette table de concer-
tation, ils sont là avec de grandes 

ambitions, mais ils sont d’abord là 
pour leur propre organisation. »

Elle croit que la région pourrait avoir 
un poids politique plus fort à l’unis-
son. « On se partage les enveloppes. 
Donc on essaie d’aller en chercher le 
plus pour nous autres », dit-elle. « Au 
Ɠ naO� Sarce TuōRn eVW SeWiW eW diVWanc«� 
on ramasse des graines et on n’a pas 
un pouvoir politique très fort et ça 
nous passe en dessous du nez. »

La porte-parole du ministère de la 
Famille, Wendy Whittom mentionne que 
des recommandations ont été trans-
mises par le CCR de la Côte-Nord au 
ministère pour 2023 et 2024. Un rapport 
de ces recommandations a été produit 
et sera publié sur Québec. ca. La date de 
SuEOicaWiRn nōeVW SaV encRre cRnnue�b

Appels de projets

« Effectivement, la majorité des terri-
toires de bureaux coordonnateurs (TBC) 
Sr«VenWenW un d«Ɠ ciW de SOaceV acWueO 
eW SrRjeW« }� aIƓ rme :end\ :KiWWRm� ¢ 
propos de la Côte-Nord. « Les projec-
tions sont toutefois encourageantes, 
des projets sont en développement. La 
situation devrait donc s’améliorer, mais 
nous savons qu’il reste du travail à faire. »

La porte-parole précise que la Côte-
Nord a été visée par trois appels 

de projets en 2023. Un seul projet 
de 21b SOaceV �Mur�M½r� )ermRnW� a 
été déposé et autorisé pour un des 
appels. Pour le second, aucun projet 
n’a été déposé. Puis pour le dernier, 
IaiW ¢ OōauWRmneb202�� R» WRuV OeV Werri�
toires du Québec étaient admissibles 
lors des appels de projets Places 
immédiates et Places poupons, cinq 
places poupons ont été accordées au 
&3( Oa *irRŴ «e �)RreVWYiOOe��

« Le Ministère invite les acteurs locaux 
¢ reVWer ¢ OōaII½W dōun «YenWueO aSSeO 
de projets et les encourage à déposer 
un SrRjeW }� diW :end\ :KiWWRm�b

La directrice du CPE Nid d’hiron-
delle, Line Chiasson croit que le 
gouvernement avait de grandes 
ambitions, mais pas les moyens de 
les réaliser. De son côté, elle ne sait 
pas si elle participera d’autres appels 
de projets. L’agrandissement de 
21b SOaceV eVW cRmmenc« eW SRurra 

accueillir de nouveaux enfants vers 
Oa Ɠ n VeSWemEre 2024� (OOe a Sr«Ven�
tement des places accordées par le 
gouvernement depuis 2022, dans le 
but d’ouvrir une nouvelle installation. 
La directrice mentionne que l’accueil 
d’enfants dans ce nouveau CPE ne se 
Iera cerWainemenW SaV aYanW Oa Ɠ n du 
Grand chantier pour les familles, en 
202��b

S’unir pour 
être entendus

Améliorer les conditions de travail
(MEP) Lucie Vaillancourt se questionne sur le manque de main-d’œuvre. 
Les CPE de la région peinent à recruter, ce qui n’aide en rien la création de 
projets et la création de places. La directrice du CPE Magimuse explique 
TuōiO eVW diIƓ ciOe SRur OeV VerYiceV de Jarde de recruWer du SerVRnneO 
TuaOiƓ «� Tui Sr«Iªre Ve WRurner YerV dōauWreV miOieu[ RIIranW de meiOOeureV 
conditions de travail. « Le DEC en éducation à l’enfance est le moins bien 
payé à la sortie des études », dit-elle. « Mais, il y a plus que ça. Parce que 
l’agente de soutien pédagogique qui est là pour soutenir l’éducatrice a le 
même salaire ».

Comment peut-elle aller chercher cette agente de soutien avec deux ou trois 
ans d’expérience, qui gagnera moins qu’une éducatrice qui est au dernier 
échelon ? « Ce n’est pas logique ! », dit-elle. « Le réseau ce n’est pas juste des 
éducatrices. Mais toutes seules, elles ne font rien. Une directrice toute seule 
ne fait rien. C’est ensemble qu’on offre des services de garde de qualité ». 
(OOe crRiW TuōiO IauW auJmenWer WRuV OeV emSOR\«V� m (W SeuW�¬Wre Tue �0b� de 
OōKeure� en YiOOe� ©a YauW TueOTue cKRVe� MaiV ici� TuōeVW�ce Tue ©a YauW " }�b

Liste 
d’attente

(MEP) Dès l’automne, le gouvernement 
mettra en place un nouveau Portail 
d’inscription aux services de garde 
éducatifs à l’enfance, pour instituer de 
réelles listes d’attentes pour les enfants 
et offrir un accès équitable et basé sur 
des critères transparents et uniformes. 
Actuellement, il n’est pas garanti qu’un 
parent puisse obtenir le rang de son 
enfant sur la liste d’attente et rien ne régit 
concrètement qui est priorisé ou non sur 
cette liste. Au profi t du Corps des Cadets de l’Armée 3049 de 

Baie-Comeau à la salle des Chevaliers de Colomb 
au 10, av. Roméo-Vézina

BINGO SPÉCIAL
PLUS DE 

3 500 $
 EN PRIX

Fête nationale du Québec
Cumulatif sans limite de 
balles minimum 1 000 $

Ajout de 500 $ sur 2 jeux
Ajout de 250 $

si PLUS de 150 personnes 
Le Seul Bingo à Baie Comeau!

Ouverture des portes 
à 17 h 30

Le 21 ju
in 2024
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Notre force, c’est notre équipe!

DIST INCTION
Agence immobilière

Bureau 418 295-1911
Franchisé indépendant et autonome

de Re/Max Québec inc.

James Fong
Courtier 

immobilier agréé
Cell. : 418 295-5859

Karine Marquis
Courtier 

immobilier
Cell. : 418 295-5420

Nadine Philibert
Courtier 

immobilier
Cell. : 418 445-0494

Manon Desmeules
Courtier 

immobilier résidentiel
Cell. : 418 378-8058

Véronique Côté
Courtier

 immobilier résidentiel
Cell. : 418 296 9831

Jordan Fong
Courtier 

immobilier résidentiel
Cell. : 418 297-8657

Karianne Lévesque
Courtier 

immobilier résidentiel
Cell. : 418 297-8657

V o y e z  t o u t e s  n o s  p r o p r i é t é s  a u  w w w . r e m a x d i s t i n c t i o n . c o m

1473-1487, rue de Bretagne James 111, 4e Rue, PAO   Nadine 148, av. Damase-Potvin Karine 303, boul. Jolliet Manon 31, av. Parent  Véronique 23, av. Desjardins Jordan

NOUVEAU 

100, av. Laval Karianne 1580, boul. Jolliet James 82, av. Charles-Guay Nadine 1082, rue du parc Parent Karine rue Boudeau Manon 171G, ch. Principal, PAO Véronique

1392, rue Allard Jordan 3431, rue Albanel Karianne 3441, rue Albanel James 1180, rue Leventoux Nadine 52, av. Laval Karine 7, rue Devost, CAO Manon

147-149, route 138, RAG Jordan 3142, rue Albanel Karianne 137, boul. La Salle        James 12, place des Outardes, PAO Nadine 1492, boul. Blanche Karine 146, av. Champlain Manon

678, route 138,RAG Jordan 2732, rue Robin  Karianne 39, av. De Bienville James 2231, boul. Lafl èche Nadine 905-915, rue de Parfondeval       Karine 16, rue de l’Église, CAO Manon

1469, rue Côté Karianne 1-3, place La Salle James 1882, rue Brochard Nadine 9, av. Bédard Nadine 725-743, rue Bon-Désir James 248-252, boul. La Salle Nadine

NOUVEAU

VENDU

BAISSE DE PRIX

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU
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L’École des entrepreneurs du Québec 
(ÉEQ) a le désir d’aider les entrepre-
neurs de la Côte-Nord en démarrage, 
en croissance ou impliqués dans 
l’acquisition d’une entreprise.

Karianne Nepton-Philippe 

«On vient surtout annoncer notre 
présence. On veut développer des 
projets sur la Côte-Nord en partena-
riat avec des gens d’ici. […] C’est en 
quelque sorte un projet pilote avec 
les entrepreneurs de la Côte-Nord 
et les conseillers économiques ici», 
mentionne Karine Jean, directrice 
régionale de l’ÉEQ, lors de l’an-
nRnce r«aOiV«e Oe 4bjuin ¢ OōuVine de Oa 
microbrasserie Saint-Pancrace.

Plus précisément, l’initiative comporte 
deu[ YROeWV� un ¢ )ermRnW eW OōauWre ¢ 
Baie-Comeau. Elle a été menée avec 
la collaboration de la MRC de Cania-
piscau et Innovation et Développe-
ment Manicouagan.

Formations

L’École des entrepreneurs du Québec 
est présentement en période de recru-
tement pour les entrepreneurs qui 
VeraienW inW«reVV«V ¢ receYRir deV IRr-
mations et de l’accompagnement, qui 
Ve IerRnW ¢ diVWance eW en SerVRnne�b

«En septembre, on aura trois 
SarcRurV de IRrmaWiRn de d«Ye-
loppement des compétences qui 
vont démarrer. On va d’abord 
cibler des gens qui sont en 
démarrage, qui ont une idée 
dōaIIaireV eW Tui aimeraienW mRnWer 
Oeur SOan dōaIIaireV}� e[SOiTue .arine 
Jean.

Un deuxième programme sera 
cRnVacr« au[ enWreSreneurV d«j¢ 
«WaEOiV Vur Oa &¶We�1Rrd aƓn TuōiOV 
obtiennent de l’aide pour gérer 
Oeur crRiVVance dōenWreSriVe� )inaOemenW� 

un parcours sera dédié au repreneuriat.

«On ne vient pas combler une 
Oacune� Rn YienW ERniƓer une RIIre 
d«j¢ e[iVWanWe� car SRur nRuV� cō«WaiW 

important de travailler avec les 
gens du développement écono-
miTue Tui RnW d«j¢ un Oien SriYiO«-
gié avec l’entrepreneur», conclut la 
directrice générale de l’ÉEQ.

Peggy Bourque-Ouellet, adjointe exécutive à la Société du Plan Nord, Lise Ringuette, conseillère en développement économique au ministère 
de l’Économie, de l’Innovation et de l’Énergie, Karine Jean, directrice régionale de l’École des entrepreneurs du Québec et Andrée Gendron, 
directrice générale chez ID Manicouagan. Photo Karianne Nepton-Philippe

Un appel aux entrepreneurs nord-côtiers 

Le centre mère-enfant reprend du service
(KNP) Le Centre intégré de santé et de services sociaux (CISSS) de la Côte-
1Rrd a SrRc«d« ¢ Oa r«RuYerWure de Oa SRuSRnniªre eW de Oa S«diaWrie du 
cenWre mªre�enIanW de Oō+¶SiWaO Le 5R\er de %aie�&Rmeau Oe � juin�

mLa ViWuaWiRn demeure IraJiOe danV de nRmEreu[ VecWeurV� maiV WRuW eVW 
miV en ĐuYre SRur cRnWinuer dōRIIrir deV VRinV eW VerYiceV V«curiWaireV eW de 
TuaOiW« ¢ Oa SRSuOaWiRn SarWRuW Vur Oe WerriWRire}� menWiRnne ManRn $VVeOin� 
présidente-directrice générale du CISSS de la Côte-Nord.

«Nous travaillons avec les équipes du ministère de la Santé et des Services 
VRciau[ aƓn de Sr«Sarer Oe d«SORiemenW de Oō«TuiSe YROanWe naWiRnaOe 
dRnW OeV reVVRurceV VRnW aWWendueV danV Oa r«JiRn ¢ cRmSWer du 20bjuin}� 
ajoute-t-elle.

Le &,666 inIRrme Tue maOJr« une diminuWiRn du YROume de cKirurJieV� OeV 
deux salles de chacun des blocs opératoires des hôpitaux de Baie-Comeau 
et Sept-Îles ont pu demeurer ouvertes au cours des dernières semaines. 
7RuWeIRiV� une VaOOe danV cKaTue K¶SiWaO Vera Ierm«e SRur Oō«W«� cRmme 
c’est habituellement le cas.

335, boul. La Salle, Baie-Comeau 
418 296-9861GRANDE VENTE

DU PRINTEMPS

299$
48-22-8462

GLACIÈRE 40QT XL PACKOUTMC

478$
2733-20

SCIE À ONGLETS COMPOSÉE COULISSANTE 
À DOUBLE BISEAU M18 FUEL™ DE 7-1/4"

(OUTIL UNIQUEMENT)

198$
2828-20

COUPE-BORDURES SANS BALAIS M18™ 
(OUTIL UNIQUEMENT)

Promotion valide 
du 30 juin 2024
jusqu’à épuisement 
des stocks.

www.auto-cam.ca 148$
2686-20

MEULEUSE À TRONÇONNER SANS BALAIS M18™ 
4-1/2"/5", INTERRUPTEUR À PALETTE

KIT COMBINÉ DE 2 OUTILS SANS 
FIL AU LITHIUM-ION M18™

198$
2691-22

148$
2621-20

SCIE ALTERNATIVE 
M18™ SAWZALL®

(OUTIL UNIQUEMENT)
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(EJD) Québec investit 1,3 M$ à 
Sept-Îles, Port-Cartier, Baie-Trinité et 
Godbout, pour la mise en œuvre de 
mesures d’atténuation des risques liés 
aux feux de forêt.

À Sept-Îles, l’argent servira à la réhabi-
litation des lignes mécanisées de pro-
tection réalisées en urgence autour 
de Oa YiOOe au cRurV de Oō«W«b202�� (OOe 
contribuera aussi à la mise en œuvre 
des mesures recommandées par la 
SOPFEU pour augmenter la résilience 
Iace au[ incendieV de IRr¬W�b

«L’an dernier, nos équipes ont dû 
mettre en place rapidement des 
mesures pour protéger nos infrastruc-
tures des feux de forêt. Les sommes 
annoncées aujourd’hui permettront 
de ƓnaOiVer de maniªre cRnVcien-
cieuse les travaux de protection enta-
més en urgence l’été passé et d’être 
encore mieux outillés pour le futur», 
a aIƓrm« Oe maire de 6eSW��OeV� 'eniV 
Miousse.

À Port-Cartier, Baie-Trinité et Godbout, 
les sommes permettront aussi de 
concrétiser les recommandations de 

la SOPFEU. Des mesures de sensibili-
VaWiRn auSrªV du SuEOic VRnW Sr«YueV� 
en plus de travaux de contrôle de la 
végétation pour protéger les rési-
dences, entreprises et infrastructures 
eVVenWieOOeV�b

«Il est clair que la prévention est 
importante en tout temps, mais aussi 
à l’approche de la saison des feux de 
forêt. Je suis content de cet investis-
VemenW� maiV VurWRuW� je VuiV Ɠer de 
la proactivité des municipalités pour 
assurer la sécurité de leurs citoyennes 
et citoyens en mettant en place des 
meVureV Sr«YenWiYeV aƓn de SrRW«-
ger les résidences, les entreprises 
et les infrastructures essentielles», a 
commenté Yves Montigny, député de 
5en«�L«YeVTue�b

L’investissement s’inscrit dans le 
Cadre pour la prévention de sinistres 
(CPS), qui est sous la coordination 
du miniVWªre de Oa 6«curiW« SuEOiTue� 
Les projets retenus ont été déposés 
par les municipalités et ont fait l’objet 
dōanaO\VeV deV e[SerWV du miniVWªre� 
Les municipalités seront responsables 
de Oōe[«cuWiRn deV WraYau[�b

Les feux de forêt ont forcé la fermeture d’une partie de la route 389, la semaine dernière. Photo 
prise le 5 juin, au km 440. Photo Jennyfer Verreault-Martin

1,3 M$ pour atténuer les 
risques liés aux feux de forêt

Sept-Îles : 318 811 $
Port-Cartier : 247 880 $

Baie-Trinité : 538 098 $
Godbout : 269 214 $

RÉPARTITION DES SOMMES

DU 19 AU 23 JUIN 2024 
AU PAVILLON DU LAC
SOUS LA PRÉSIDENCE D’HONNEUR DE

DIANE BOILARD

36e éditionsymposium 
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Diane Boilard – Les macareux – 36 po. X 48 po.
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799, boul.  Laflèche, Baie-Comeau  I   418 589-2424   I   megacentreolivieroccasion.com

LE PLUS GROS INVENTAIRE DE LA RÉGION!
Le meilleur moment pour acheter un véhicule d’occasion à prix de liquidation!

2e et 3e chance au crédit
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Le 1�b juiOOeW 202�� 'ame naWure VōeVW 
acKarn«e OaiVVanW WRmEer une Tuan-
WiW« de SOuie imSRrWanWe danV Oa Mani-
cRuaJan� Le camSinJ municiSaO de 
5aJueneau nōa SaV «W« «SarJn«�

9RuOanW WenWer de VauYer une SRVViEOe 
inRndaWiRn� Oa MuniciSaOiW« a SrRc«d« 
¢ dōimSRrWanWV WraYau[ VanV aWWendre 
OōauWRriVaWiRn du miniVWªre de Oō(n-
YirRnnemenW� 9erdicWb � une VancWiRn 
adminiVWraWiYe S«cuniaire de �000b � 
eVW e[iJ«e Sar ceOui�ci�

m� r«aOiVer un SrRjeW VanV aYRir Sr«a-
OaEOemenW REWenu WRuWe auWRriVaWiRn 
reTuiVe Sar Oa Sr«VenWe ORi en YerWu de 

OōarWicOeb22� VRiW aYRir creuV« une Wran-
cK«e en riYe eW en OiWWRraO dōun cRurV 
dōeau SRur OōenOªYemenW dōun SRn-
ceau}� SeuW�Rn Oire danV Oe 5eJiVWre deV 
VancWiRnV adminiVWraWiYeV S«cuniaireV 
du miniVWªre de Oō(nYirRnnemenW� de 
Oa LuWWe cRnWre OeV cKanJemenWV cOima-
WiTueV� de Oa )aune eW deV 3arcV�

&ōeVW ORrV de Oa V«ance municiSaOe 
du 21b mai Tue OeV ciWR\enV RnW Su 
aSSrendre Oa cRncOuViRn de ceWWe 
enTu¬We Tui aura dur« SOuVieurV mRiV�

&ōeVW «JaOemenW ORrV de ceWWe m¬me 
r«uniRn Tue Le Manic a aSSriV Tuōun 
mRnWanW de 24�41��0b� Vera d«ERurV« 
Sar Oe camSinJ aƓn dō¬Wre accRmSa-
Jn« Sar Oa )4M �)«d«raWiRn Tu«E«-
cRiVe deV municiSaOiW«V�� m,OV nRuV 
accRmSaJnenW danV SOuVieurV SrRjeWV 
d«j¢ dRnc OeV remSOacemenWV de 
SRnceau[ danV Oe ranJb2}� menWiRnne 
M�b%erWKiaume�b

3Rur Oe dRVVier deV WraYau[ au camSinJ� 
Oa )4M aidera OōinVWance municiSaOe en 
SrenanW en cKarJe SOuVieurV W¤cKeV� 
VRiW de Sr«Sarer OeV IuWurV RuYraJeV Tui 
Ve r«aOiVerRnW en aR½W Ru VeSWemEre�b

Des impacts minimaux pour les 
campeurs 

Le direcWeur J«n«raO Sr«ciVe Tue OeV 
�000b� de VancWiRn eW OeV 24 �41��0b� 
de SriVe en cKarJe Sar Oa )4M VerRnW 
deV mRnWanWV aEVRrE«V Sar Oe cam-
SinJ Marina Tui RnW Oeur SrRSre enYe-
ORSSe EudJ«Waire�

m&ōeVW V½r TuōRn YeuW Tue OeV imSacWV 
VRienW minimeV SRur OeV camSeurV}� 
e[Srime M�b%erWKiaume aVVuranW Tue 
Oa YaOeur de ORcaWiRn ne dRuEOera SaV 
Oōan SrRcKain�

Réaliser des travaux comme il se doit 

6WeYe %erWKiaume� Tui a aSSriV Oa 
Oe©Rn deSuiV OeV «Y«nemenWV du 
1�bjuiOOeW 202�� aVVure Tue OeV WraYau[ 

Tui Ve r«aOiVerRnW danV OeV SrRcKainV 
mRiV Ve IerRnW danV OeV rªJOeV de OōarW� 
La SOaniƓcaWiRn deV WraYau[� OeV VuiYiV 
aYec Oe miniVWªre de Oō(nYirRnnemenW� 
Oa Sr«SaraWiRn deV aSSeOV dōRIIreV ainVi 
Tue Oa cRnceSWiRn deV SOanV eW deYiV 
VerRnW enWre OeV mainV de Oa )4M�b

m&eWWe VWraW«Jie SermeWWra ¢ Oa Muni-
ciSaOiW« de WraYaiOOer Vur dōauWreV dRV-
VierV SriRriVanW deV enjeu[ ORcau[}� 
Oance�W�iO�b

Le direcWeur diW mYiYre aYec OeV d«ci-
ViRnV Tue Oa MuniciSaOiW« a SriVeV en 
juiOOeW 202�}� ,O raSSeOOe Tue Oe EuW 
deV WraYau[ urJenWV «WaiW de VauYer OeV 
KaEiWaWV deV YiOO«JiaWeurV eW dō«YiWer 
Tue OeV inVWaOOaWiRnV VeSWiTueV VRienW 
d«WruiWeV Sar Oōeau Tui «WaiW mRnW«e de 
Ia©Rn imSRrWanWe�b

Une partie du secteur o» les travaux du 1� juillet ont été réalisés. La photo a été prise le � juin 
�0��. 3KRWR $nne�6RSKie 3aTueW�7�

Des travaux d’excavation faits par la municipalité de Ragueneau sur le secteur du camping 
Marina le 1� juillet �0�3. 3KRWR $nne�6RSKie 3aTueW�7�

Près de 30 000 $ pour des travaux sans autorisation

Ragueneau se fait taper sur les doigts
mLa municipalité doit vivre aujourd’hui 
avec les conséquences», explique 
6teve Berthiaume directeur général 
de la Municipalité de Ragueneau. Des 
travaux d’excavation réalisés en mode 
murgence} en juillet l’an dernier par 
la Municipalité co½teront finalement 
près de 30000 � au camping Marina. 

Anne-6ophie PaTuet-T.
aSWKeriauOW#Oemanic�ca

1001, boulevard La� èche 2e étage, G5C 1C8
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La Côte-Nord sera désormais bien 
informée sur les divers aspects liés à 
son économie. Un nouveau magazine 
économique vient d’être lancé par les 
�ditions NordiTues les � et 6  juin, à 
6ept-�les et Baie-Comeau. 

Johannie Gaudreault

«Les Éditions Nordiques, grâce à leur 
expertise en matière d’information 
r«JiRnaOe� RnW idenWiƓ« un manTue 
de couverture approfondie et spé-
cialisée des enjeux économiques de 
la région, ce qui a semé la graine de 
ce SrRjeW amEiWieu[}� aIƓrmenW OeV 
trois éditeurs du magazine, Martin 
Thomas, Shirley Kennedy et Karine 
Therrien.

Ce tout nouveau biannuel s’inscrit dans 
un contexte où la Côte-Nord, malgré 
ses riches ressources naturelles et 
son potentiel économique, fait face à 
diYerV d«ƓV� WeOV Tue Oa ŴucWuaWiRn deV 
induVWrieV cO«V� Oe EeVRin de diYerViƓca-

tion économique et les enjeux démo-
graphiques, notamment la rétention et 
OōaWWracWiRn de Oa main�dōĐuYre�b

En format 8 1/2 par 11 pouces, fabri-
qué avec du papier glacé et d’un total 
de 56 pages, le magazine aborde bon 
nRmEre de VujeWV diYerViƓ«V SRur 

son premier numéro imprimé à 9 000 
copies.

Le grand dossier de cette édition prin-
tanière se concentre sur les éoliennes et 
OeV «nerJieV renRuYeOaEOeV�b1euI r«dac-
teurs ont pris part au projet en plus des 
responsables de la vente publicitaire, 

des réviseurs et de la graphiste.

Notons que l’Alliance des chambres de 
commerce de la Côte-Nord et la Ville 
de Baie-Comeau sont les deux parte-
naires de la première revue ÉconomiQ.

«La présente revue est et sera un moyen 
utile pour l’Alliance de communiquer 
avec des milliers de partenaires entre-
preneurs et de faire briller nos projets 
rassembleurs», soutient l’Alliance des 
chambres de commerce.

«Ce nouveau magazine joue un rôle 
essentiel dans le renforcement du 
rayonnement de l’unicité et du dyna-
misme économique de notre territoire», 
enchaîne la directrice du Service de 
développement économique de la Ville 
de Baie-Comeau, Marie-Josée Paradis.

La prochaine édition de cette 
plateforme, qui vise à promouvoir 
une version dynamique et évoluée 
de la région, sera publiée à l’automne.

Martin Thomas, coéditeur du maga]ine Côte-Nord �conomi4, JeII DuIour-Tremblay, directeur 
de la Chambre de commerce et d’industrie de Manicouagan, et Marie-Josée Paradis, directrice 
du 6ervice de développement économiTue de la Ville de Baie-Comeau, étaient fiers de dévoiler 
le premier numéro de la revue le 6 juin à Baie-Comeau. Photo Karianne Nepton-Philippe

Un nouveau magazine économique est lancé

La Ville de Baie-Comeau vous invite à participer à l’activité de lancement du laboratoire b-comobilité

Date : Samedi 15 juin de 9 h à midi
Lieu : Centre Henri-Desjardins

Activités : parcours d’éducation cycliste pour les enfants, ateliers de mécanique vélo, essai d’un
vélo-cargo, dévoilement du programme Ambassadeur et prêt de longue durée de vélos-cargo

Pour en savoir plus
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Piscines municipales et nouveautés
La Ville de Baie-Comeau est fière d’annoncer l’ouverture de ses 
deux piscines municipales pour la saison estivale. La piscine 
Napoléon-Paul-Otis et la piscine Saint-Nom-de-Marie accueil-
leront les baigneurs du 22 juin au 18 août. Cet été, plusieurs 
types de bains seront disponibles : bains familiaux, bains libres, 
bains pour adultes et bains en longueur. L’accès à ces bains est 
gratuit, à l’exception des bains en longueur.

Les nouveautés de l’été :
Pour répondre aux demandes croissantes des citoyens, 
plusieurs nouvelles activités seront proposées cette année. 
Les adolescents pourront participer à des sessions d’entraî-
nement spécialement conçues pour eux. Après plusieurs 
saisons d’absence, les cours d’aquaforme feront leur retour, 
répondant ainsi à une forte demande de la part des 
habitants.

De plus, des cours d’aquapoussettes seront offerts pour les 
jeunes mamans (et papas) accompagnés de leurs bébés ou 
enfants de moins de 3 ans et à partir de 4 mois. Les parents 
pourront se remettre en forme avec leurs bébés grâce à des 
poussettes aquatiques. Ces activités visent à favoriser la remise 
en forme postnatale.

Les inscriptions pour ces activités doivent être effectuées avant 
le début de la saison estivale et l’ouverture des piscines. Visitez 
le site de la Ville de Baie-Comeau sous la section « Natation et 
bains libres » afin de connaitre toute l’offre d’activités. Prenez 
note que celles-ci seront alternées entre les deux piscines.

Prévention aquatique
La surveillance des enfants, particulièrement ceux de 5 ans et 
moins, est primordiale dans les piscines municipales comme 
dans les piscines résidentielles. Les statistiques montrent que 
les noyades touchent majoritairement les jeunes enfants, 
soulignant ainsi l’importance d’une vigilance sans faille. 
La modération de la consommation d’alcool est également 
cruciale pour garantir une surveillance optimale.

Les plans d’eau extérieurs nécessitent également une 
vigilance constante, quel que soit l’âge des participants. Lors 
des activités de plein air, il est indispensable de porter un VFI 
(vêtement de flottaison individuel) pour prévenir les accidents 
et les noyades.

Une semaine de prévention de la noyade se tiendra du 21 au 
27 juillet à Baie-Comeau. À cette occasion, la Municipalité 
organisera diverses activités en piscine pour sensibiliser les 
citoyens aux bonnes pratiques de sécurité aquatique.

Installations et aménagements
À la piscine Saint-Nom-de-Marie, située dans le secteur 
Marquette, des travaux de rénovation seront en cours cet été. 
Même si l’accès au bloc sanitaire sera restreint, cela ne nuira pas 
à l’accès à la piscine! Par ailleurs, des aménagements tempo-
raires ont été mis en place pour assurer le confort des usagers. 
Des cabines d’essayage seront installées dans une roulotte 
équipée de six cabines individuelles et des toilettes chimiques 
seront disponibles près de la roulotte et des escaliers à côté de 
la piscine. Des douches extérieures compléteront ces installations.

Ces aménagements temporaires garantiront une expérience 
confortable et agréable cet été. La nouvelle bâtisse, prévue pour 
l’été prochain, promet d’offrir un environnement moderne et 
accueillant pour tous les nageurs.

La Ville de Baie-Comeau s’engage à offrir des installations 
aquatiques de qualité et sécurisées pour le bien-être et le 
plaisir de ses citoyens. Nous vous invitons à profiter pleine-
ment de cette saison estivale et à participer aux nombreuses 
activités proposées tout en assurant une vigilance sans faille.

Le secteur aquatique à la Ville de Baie Comeau : 
Un été plaisant et sécurisé

PUBLIREPORTAGE

en bref!
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CONCOURS

FÊTE D
ES P

ÈRES

GAGNEZ UN
VOYAGE DE PÊCHE

INSCRIVEZ PAPA
ET OFFREZ-LUI LA CHANCE DE

d’une Valeur de 1 500 $ En collaboration avec :
Pourvoirie du Lac Cyprès

1150, boulevard Laf lèche, Baie-Comeau • 418 589-3376
10, avenue Narcisse-Blais, Baie-Comeau

418 296-5700

Pompe 12 volts
Idéale pour le chalet
55 PSI

149 95 $
avec � ltre

1136, boul. Laflèche, Baie-Comeau • 418 589-5152 • magasindutravailleur.com

Bonne fête des Pères 
à tous les papas 

bricoleurs!

nordx.ca

305, boul. La Salle, Baie-Comeau
Tél. : 418 296-9191
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VOYAGE DE PÊCHE
ET OFFREZ-LUI LA CHANCE DE

En collaboration avec :
Pourvoirie du Lac Cyprès

Prix : • Séjour de deux nuitées, pour 4 personnes. 
• Hébergement, embarcations et essence (moteur fourni)

751, rue De Puyjalon, Baie-Comeau • 418 589-9322

Le meilleur choix pour 
vos consommations d’été! Sylvie Dion, Dominique Paquet, 

Benoit Paradis, Alexandre Côté

300, boulevard La Salle, Baie-Comeau 
418 296-2332

17, place La Salle, Baie-Comeau
418 296 0651

930, rue Comtois, Baie-Comeau • 418 589-8280

327,  boulevard La  S al le,  B aie - Comeau •  418 296-6063

Pour réservation ou livraison : 

418 296-8080
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CONCOURS

FÊTE D
ES P

ÈRES

GAGNEZ UN
INSCRIVEZ PAPA

Un voyage de pêche d’une

Valeur de 1 500 $

La promotion est une durée de 2 semaines. 
Tirage le mardi 18 juin 2024.Pour participer,envoyer votre participation sur le site Web du Journal Le Manic.

VENEZ VOIR NOS MODÈLES 
DE CHALOUPES ET MOTEURS HORS-BORD!

2633, boul. Lafl èche • 418 589-2012 • Baie-Comeau
@bcmotosports    @bcmotosports@bcmotosports    @bcmotosports104, boul. Comeau, Baie-Comeau • 418 296-4880

VOTRE SPÉCIALISTE DES PNEUS
• Réparation et entretien de vos véhicules • Inspection en plusieurs points

RBQ 8343-4142-54

350, rue Bossé, Baie-Comeau • 418 589-0505

GG
IMPRIMERIE GAGNON

G
• Impression numérique
• Cartes d’affaires
• Dépliants
• Enveloppes
• Photocopies
• Vêtements promotionnels 

(impression,broderie)
• Lettrage de véhicule
• Panneaux de signalisation
• Affiches extérieures et autres...

625, boul.  Laflèche, bur:  112, Baie-Comeau • 418 589-2028

Suivez-nous 
sur

300, boul. La Salle, Baie-Comeau  I  418 296-5806

L’équipe du Maxi boul. La Salle vous souhaite une 

bonne fête des Pères!

GRAND CHOIX DE BIÈRES 
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Livraison gratuite 79 $ et + avant taxes

Découvrez nos produits 
100 % naturels

* Certaines conditions s’appliquent

869, rue De Puyjalon, Porte B, Baie-Comeau • 418 294-5012

• Brumes d’ambiance 
& di�useurs à roseaux

• Chandelles de soya 
• Produits ménagers naturels 

• Bombes de bain
• Cires & huiles parfumées 

pour di�useurs
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La Corporation de gestion du port de 
Baie-Comeau a obtenu sa première 
certification Alliance verte, le plus 
grand programme volontaire de 
certification environnementale pour 
l’industrie maritime de l’AmériTue du 
Nord.

Johannie Gaudreault

Elle est une participante de l’Alliance 
verte depuis 2022. «Nous avons le 
devoir et la responsabilité de pro-
mouvoir la préservation de l’envi-
ronnement et de toujours surpasser 
les attentes dans tous les aspects», 
aIƓrme .arine 2WiV� Sr«VidenWe�direc-
trice générale du Port de Baie-Co-
meau.

«Participer au programme de l’Al-
liance verte est en accord avec nos 
valeurs fondamentales, car son cadre 
détaillé oriente nos initiatives pour 
améliorer continuellement notre per-
formance environnementale», pour-
suit-elle.

David Bolduc, président de l’Alliance 
verte, applaudit cette initiative. «Nous 
félicitons le Port de Baie-Comeau 
pour son engagement en matière de 

protection de l’environnement, dit-
il. Depuis son adhésion à l’Alliance 
verte en 2022, le Port s’est concentré 
sur la satisfaction des critères de cer-

WiƓcaWiRn du SrRJramme eW cRnWinue 
d’étendre ses efforts. »

8ne cerWiƓcaWiRn riJRureuVe

3Rur REWenir Oa cerWiƓcaWiRn $OOiance 
verte, le Port a évalué la performance 
environnementale de son port en 
utilisant des indicateurs de per-
formance clés visant les émissions 
de gaz à effet de serre, le bruit 
sous-marin, la gestion des matières 
résiduelles et les relations avec les 
communautés.

Le SrRceVVuV de cerWiƓcaWiRn eVW 
rigoureux et transparent, avec des 
r«VuOWaWV Y«riƓ«V de maniªre ind«Sen-
dante tous les deux ans et la perfor-
mance de chaque participant publiée 
annuellement.

1RWRnV Tue SOuV de 1��b armaWeurV� 
ports, terminaux et chantiers navals à 
travers le Canada et les États-Unis par-
ticipent actuellement au programme 
Alliance verte.

David Bolduc, président de l’Alliance verte, accompagné de Karine 2tis, présidente-directrice 
générale du Port de Baie-Comeau. Photo courtoisie

Le Port certifié Alliance verte

15 juin 2024 
de 10 h à 15 hPORTES OUVERTES

45e anniversaire Scierie des Outardes Visite complète du site 
départ aux 20 minutes

Port souliers fermés et pantalon long obligatoires
grandeur minimale de 4’6’’

PORTES OUVERTES
45e anniversaire Scierie des Outardes

Bienvenue à tous!
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179, boulevard La Salle, Baie-Comeau • 418 296-4938

En juin, pour tout achat de 
véhicule neuf, obtenez un 
forfait pour votre véhicule!
Ce forfait comprend :
- 2 lavages intérieurs et extérieurs incluant décontamination,

cire par polisseuse et shampoing moteur.
- 2 lavages sous carrosserie (à utiliser à votre guise 

pendant l’année).

Valeur 
de 700 $

Bonne fête des Pères!

327, boulevard La Salle, Baie-Comeau • 418 296-6063

Pour un déc� qui vous ressemble!
300, boul. La Salle, Baie-Comeau
      REJOIGNEZ-NOUS SUR FACEBOOK

Pour la fête des Pères,

c’est aux Galeries
Baie-Comeau!
Cartes-cadeaux disponibles à l’administration 
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Homme aide Manicouagan ne pré-
pare pas qu’un simple événement 
pour souligner la fête des Pères, il ne 
concocte rien de moins qu’un festival 
les 1� et 16 juin. 

Anne-6ophie PaTuet-T.

«Festival parce que ça combine la fête 
deV 3ªreV eW OeV 1�banV dō+Rmme aide 
Manicouagan», précise Patrick Des-

EienV� cRdirecWeur cKe] OōRrJaniVme ¢ 
Oa W¬We de OōacWiYiW«�

«Je suis partant»

&KRiVi SRur VeV YaOeurV eW OōKumain 
TuōiO eVW� 9incenW 9aOOiªreV «WaiW OōarWiVWe 
que le comité privilégiait pour se 
jRindre ¢ ce mRmenW uniTue� m-e VuiV 
SarWanW}� a�W�iO Oanc« ¢ M�b'eVEienV�b

Ce dernier a précisé au Manic que 
9incenW 9aOOiªreV Ve rendra Vur Oa &¶We�
1Rrd SRur ceW «Y«nemenW VS«ciƓTue-
menW�

&ōeVW Vur une Vcªne mREiOe inVWaOO«e 
Vur Oa rue -aOEerW Tue Ve SrRduira 
OōauWeur�cRmSRViWeur�inWerSrªWe� ,O \ 
présentera son nouveau spectacle 
Toute beauté n’est pas perdue� Lōar-
tiste promet un moment authentique, 
YiYanW eW raVVemEOeur�

(n SOuV de ceWWe W¬We dōaIƓcKe� OeV IeV-
tivaliers pourront compter sur le duo 
MaW eW 5REi ainVi Tue Oe JrRuSe +iJK 

9iEeV SRur animer Oeur jRurn«e�

LeV rueV -aOEerW eW de 3u\jaORn VerRnW 
Ierm«eV SRur OōRccaViRn� ,O \ aura 
«JaOemenW deV jeu[ JRnŴaEOeV eW 
des activités pour toute la famille qui 
seront animées par la Maison des 
IamiOOeV de %aie�&Rmeau�

mLeV IamiOOeV SRurrRnW Ve d«SOacer 
en toute sécurité», assure Patrick 
'eVEienV� LeV IeVWiYaOierV SRurrRnW 
également visiter les locaux de 
OōRrJaniVme +Rmme aide Mani-
couagan ainsi que discuter avec le 
SerVRnneO�b5aSSeORnV Tue ce IeVWiYaO 
eVW JraWuiW SRur WRuV�

Vincent Vallières sera en spectacle le 1�  juin 
sur la rue Jalbert à 1� h ��. Photo courtoisie

La nouvelle caravane d’Homme aide Manicouagan permet à l’organisme de se déplacer sur tout 
le territoire. 3KRWR +Rmme aide ManicRuaJan

Un festival pour les pères de la Manicouagan

INAUGURATION DE LA
PLACE PUBLIQUE

VENDREDI 14 JUIN, 17 H À 19 H
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Petites entreprises participant au Marché Château Baie-Comeau Cogir GJPE 2024

Les Super-Nettoyeurs : 
Olivier Poulin et Laurent Poulin

Création Mary : 
Maryanne Tremblay 

4 Pattes : 
Gabrielle Tremblay et Loïc Tremblay

Du bout des doigts :
Alice Beaudin 

À toi mon papa! : 
Emmy Bissonnette

Toutou et cie : 
Olivier Poulin et Laurent Poulin

Les gourmandises de Lola et Chloé :
Lola Maxant-Lekounougou et Chloé Maxant-Lekounougou

Les créations coquillages : 
Clémence Dupont

La Maison des Familles de Baie-Comeau et Château Baie-Comeau Cogir 
souhaitent remercier chaleureusement ses principaux commanditaires :
- Ville de Baie-Comeau, 
- Desjardins Caisse de Manic-Outardes, 
- Carrefour Jeunesse Manicouagan, 
- WSP, 
- Les Aménagements Nordiques, 
- Le groupe Morneau

Également, pour les prix de participation, un gros merci aux donateurs suivants : Parc Nature 
Pointe-aux-Outardes, Sports Experts, Attitude Nordique, Choco Véro, L’Annatelier, Crêperie de la 
Reine. Merci à distribution T1M1 pour la distribution de pain(don).

Enfin, merci à Jessica Boulay, propriétaire de la Cantine Méli-Mélo, pour nous avoir permis d’utiliser 
son espace cantine au Centre Henri-Desjardins, lors de l’événement et merci à Cima+ pour leur 
implication bénévole.
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Petites entreprises participant au Marché Château Baie-Comeau Cogir GJPE 2024

Léa Jade : bijoux et accessoires : 
Léa-Jade Desbiens et Marc-Olivier Desbiens 

La barbe à Comtois : 
Liam Comtois et Félix Comtois 

Créations BoLau :
Laurent Beaudin

Les bijoux de Madria :
Marianne Durand et Adrianna Morel 

Les créations Aloa : 
Ariane Gauthier, Océane Whissel et Alice Belzile

Ari Collection : 
Ariel Labillois

Complètement tomate :
Victoria Cantin, Mathéo Cantin et Élisabeth Mailloux

Boutique de souvenir et de pâtisserie : 
Marilou Goupil et Loïc Labillois

La dent sucrée de Maeva : 
Maeva Labrie

305, BOUL. LA SALLE, BAIE-COMEAU • TÉL. : 418 296-9191

Bravo à cette jeunesse 
inspirante et passionnée!

nordx.ca Félicitations à vous, 
jeunes entrepreneur(euse)s,

pour votre journée 
d’activités entrepreneuriales!

Votre passion est inspirante.

Près de toi... prêt pour toi.
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Petites entreprises participant au Marché Château Baie-Comeau Cogir GJPE 2024

Les créations des sœurs Quessy :
Florence Quessy, Ariane Quessy, Samuelle Quessy

Les sucreries des petits Gauthier : 
Thomas Gauthier, Justin Gauthier et Jade Gauthier

Gâteau du roi : 
Dylan Del Angel

Les Délices de Isaac et Matéo :
Matéo Lavoie et Isaac Lavoie 

Génération en génération : 
Livia Lefrancois, Emma Florent Dionne, Béatrice Aloise, Alexia Lavoie 

Le bec sucré : 
Samuel Toupin, Charles Toupin et Nicolas Toupin

La Boit-à-Création :
Anna-Eve Ouellet

Les perles rares : 
Delf Boissonneault, Charlotte Belzile et Blanche Canuel

Les créations Girard :
Léa Girard et Coralie Girard

Félicitations à tous les 
jeunes visionnaires qui 
ont participé à cette 
journée des petits 
entrepreneurs!

Bravo aux jeunes visionnaires 
pour une journée d’activités 
entrepreneuriales réussie.

2633, boul. Lafl èche • 418 589-2012 • Baie-Comeau      

     @bcmotosports      @bcmotosports     @bcmotosports      @bcmotosports     @bcmotosports      @bcmotosports
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Les deux trous de Beignes :
Cadel Talbot et Théliot Talbot

Roches en couleurs : 
Charlie Samson

Les coussiestes de Jane : 
Jane Erdely

Élastiques en folie : 
Anaïs Chouinard

Les leurres d’Alexis :
Alexis Bissonnette

Les petits délices de Lenka : 
Lenka Bouchard 

Petites entreprises participant au Marché Château Baie-Comeau Cogir GJPE 2024

Billes de verre :
Lya Bourque

Clips-clés :
Émy-Rose Besrest, Sophie Besrest et Achille Besrest

OliPoxy :
Olivia Marquis

1019, rue de Mingan, Baie-Comeau • 418 589-5454

Encouragez la vision de demain en prenant soin de 
vos yeux et en inspirant les petits entrepreneurs à voir grand!
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La Petite boutique de Britany et Evelyne  :
Evelyne Gauthier et Britany Fergusson

Les chandelles Mady-Ana : 
Anaève Bouchard et Mady-Sun Paquet  

Les chasseurs de bijoux : 
Luc Durand et Eliott Bouchard

Petites entreprises participant au Marché Château Baie-Comeau Cogir GJPE 2024

EmliPop Girls :
Livia Munger et Emmy Leblanc

Gourmandises et co. :
Marilys Desbiens, Alia Savage et Mélodie Gagnon

Le p’tit creux :
Agathe Henley et Emrick Robitaille

Fier de PROPULSER nos
entrepreneurs de demain

4 1 8  2 9 5 - 2 5 9 3

Pour un déc�  qui vous ressemble!
• Couvre-planchers • Luminaires • Décoration • Peinture et teinture

• Systèmes d’aspirateur central • Systèmes de chauffage

327, boulevard La Salle, Baie-Comeau • 418 296-6063

Explorez l’nnovation et la passion pour ces jeunes 
entrepreneurs pour qu’ils transforment leurs idées 

en chef-d’oeuvre coloré et stylé!

1 150 ,  boulevard  L af lèch e ,  Ba ie - Com eau •  4 1 8  5 8 9 - 3 3 7 6

Félicitations
à notre relève!
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Les automobilistes devront s’armer 
de patience pendant la période 
estivale. La circulation sera au ralenti 
dans le secteur du pont de Pessamit 
sur la route 13�, et ce, pour près de 
sept semaines.

Anne-Sophie Paquet-T.

La circulation sera en alternance sur 
une seule voie rétrécie avec présence 
de signaleurs des deux côtés du pont 
enjambant la rivière Betsiamites. Le 
ministère des Transports et de la 

Mobilité durable procédera à des tra-
vaux de forages géotechniques qui se 
dérouleront sur la rive.

«Le but de ces forages est de carac-
tériser la nature des sols et de déter-
miner la profondeur du roc pour les 
fondations du futur pont», mentionne 
Julie Marcoux, conseillère en commu-
nication au ministère des Transports 
et de la Mobilité durable.

MmebMarcRu[ ajRuWe Tue mceV WraYau[ 
impliquent également la construction 

de chemins temporaires pour se 
rendre au Sied de Oa VWrucWure aƓn de 
réaliser les forages».

Ces travaux font partie des études 
préliminaires à la préparation du 
projet de remplacement du pont. «Il y 
a encore plusieurs étapes qui doivent 
être réalisées avant d’en arriver au 
remplacement du pont», souligne 
WRuWeIRiV Oa SRrWe�SarROe�b

Ce projet majeur de remplacement 
de pont n’a toujours pas d’échéancier 

Sr«Yu� maiV Mmeb MarcRu[ cRnƓrme 
que ce ne sera pas au cours des deux 
prochaines années.

Notons que l’entrave aura lieu du 
1�bjuin au 2baR½W en Vemaine de �bKb�0 
¢ 1�bK�

De plus, les travaux routiers sur le 
pont de la rivière Hickey à Colom-
bier, dans les deux directions, se 
poursuivent et se termineront le 
21b juiOOeW� VeORn OeV inIRrmaWiRnV de 
4u«Eecb�11�

Le pont de la rivière Betsiamites sur la route  13� sera 
remplacé dans quelques années. Photo Laurent Hervieux

Pont sur la rivière Betsiamites 

Des travaux de � semaines pour un Iutur pont 
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Franquelin
Célébration d’envergure régionale pour la région de la Côte-
Nord dans le cadre de l’édition 2024 de la Fête nationale du 
Québec.

Village Forestier d’Antan de Franquelin
De 11 h 30 à 13 h 30 - Dîner hot-dogs gratuit
13 h - Jeux gonflables, clown Jujube et maquillages thématiques avec 
Myriam Pérusse
Tournoi de fers
Chapiteau dans le stationnement du centre communautaire 

18 h 30 - Mot de bienvenue avec le maire Victor Hamel
18 h 45 - On réchauffe la foule avec Stéphanie Chassé
19 h 15 - Discours patriotique et hommage au drapeau avec nos députés
19 h 30 - Spectacle de Hert Leblanc
22 h - Feux d’artifice
22 h 30 - Spectacle de Pépé et sa guitare

Une cantine, un service de bar et la vente de moitié-moitié seront 
offerts tout au long des festivités.
Argent comptant seulement.
Le service de raccompagnement TZ sera disponible !
L’horaire est sujet à changement sans préavis.

Baie-Comeau
24 juin
Maison des familles de Baie-Comeau
En formule 16 h à 19 h - Activités pour tous !
Bricolages et maquillages thématiques et sculpture de ballons avec le 
clown Jujube
Jeux gonflables et jeux géants
Canon à mousse
Hot-dogs à prix modique au profit de la Maison des familles
16 h 15 - Discours patriotique et hommage au drapeau
Spectacle du groupe local Les Présidents

24 juin 
Cathédrale Saint Jean-Eudes
De 10 h à 17 h dans la salle Jourdain de la cathédrale de Baie-Comeau
Présentée par Le Grand Rappel : La St-Jean Baba de 1973 et 1974

Exposition de photos souvenirs relatant les deux spectacles de la fête 
nationale (St-Jean-Baptiste) qui se sont déroulés dans la cathédrale de 
Hauterive en 1973 et 1974, cathédrale de Baie-Comeau aujourd’hui, où 
une cinquantaine de jeunes ont manifesté leur attachement à la région 
et décidé de prendre leur place dans la société locale par la pratique des 
arts de la scène. À l’époque, plus de 3 000 personnes ont assisté aux 
spectacles. Bienvenue à tous !

Chute-aux-Outardes
24 juin 
Parc AllBeen
Dès 13 h - Discours patriotique et hommage au drapeau avec Christian 
Malouin 
Le chansonnier Michael Charrette
Jeux gonflables et maquillage
14 h - Spectacle de danse avec le club de cheerleading Les Red Stars de 
Chute-aux-Outardes
15 h - Karaoké pour tous avec Steffy-Kate 
Malouin

Ragueneau
23 juin 
Camping marina de Ragueneau
13 h - Hommage au drapeau et discours 
patriotique avec le maire Raymond Lavoie
Jeux variés : washers, pétanque, jeu de 
poches, etc.
20 h - Le chansonnier Michael Charrette

fetenationale.quebec
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Les travailleurs sont particulièrement 
nombreux à commencer un nouvel 
emploi durant la période estivale. 
C’est ainsi que l’Escouade préven-
tion nouveaux travailleurs de la 
Commission des normes, de l’équité, 
de la santé et de la sécurité du travail 
(CNESST) reprend du service, pour 
une troisième année.

Johannie Gaudreault

Composée d’une quarantaine 
d’agents de prévention, l’escouade 
propose un atelier sans frais d’une 
heure, en mode présentiel ou virtuel, 
traitant notamment de la démarche 
de prévention ainsi que des droits et 
des obligations des employeurs et 
des travailleurs en matière de travail.

(n 202�� � 1��b WraYaiOOeurV danV 
���benWreSriVeV� SrinciSaOemenW acWiYeV 

dans les secteurs des soins de santé 
et de l’assistance sociale et du com-
merce de gros ou de détail, ont été 
rencontrés dans le cadre des ateliers 
de l’escouade. Pour 2024, les activités 
Ve WiendrRnW juVTuōau 1�b aR½W� SarWRuW 
au Québec.

Sur la Côte-Nord, Lou-Anne Bour-
dages-Arseneault et Maïka Paré sont 
les agentes qui parcourront la région 
pour la saison estivale.

Les nouveaux travailleurs à risque

Il existe une corrélation claire entre la 
nouveauté en emploi ou le change-
ment récent de poste et le risque de 
subir une lésion professionnelle, et ce, 
peu importe l’âge, avise la CNESST.

En favorisant la création et le main-
tien d’un climat d’échange favorable 

entre les différents acteurs des 
milieux de travail, l’Escouade préven-
tion nouveaux travailleurs participe 
à « limiter l’effet de ce phénomène 
découlant de différents facteurs, 
dont le fait d’être moins familier avec 
les méthodes et l’environnement de 

WraYaiO }� aIƓ rme Oa &1(667� Sar YRie 
de communiqué.

Pour recevoir la visite de l’escouade dans 
votre milieu de travail, les intéressés 
peuvent écrire un courriel à escouade.
prevention@cnesst.gouv.qc.ca.

L’Escouade prévention nouveaux travailleurs de la Commission des normes, de l’équité, de la 
santé et de la sécurité du travail (CNESST) reprend du service dans la région de la Côte-Nord. 
Lou-Anne Bourdages-Arseneault et Maïka Paré (en photo) sont les agentes qui parcourront la 
région pour la saison estivale. Photo MARIEBLEU

L’Escouade prévention de la CNESST reprend du service

Dans le cadre de la Journée mondiale 
de lutte contre la maltraitance des 
personnes aînées, qui a lieu le 15 juin 
2024, il importe de prendre un moment 
pour réfléchir aux conséquences désas-
treuses des comportements négligents 
ou abusifs et chercher des moyens de 
les combattre.

SITUATIONS
Les situations de maltraitance vécues 
par une personne aînée peuvent être 
de sept types. Les voici, accompagnés 
de quelques exemples qui vous permet-
tront de mieux reconnaître les compor-
tements problématiques :

1. Âgisme (ex. : 
accessibilité 

réduite 
à certains 

services, 
restrictions 

imposées 
à cause 

de l’âge, 
mépris);

2. Maltraitance matérielle ou 
financière (ex. : pressions pour mo-
difier un testament, emprunts non 
consentis);

3. Maltraitance organisationnelle 
(ex. : prises de décisions excluant les 
personnes aînées, personnel ayant 
une formation insuffisante);

4. Maltraitance physique (ex. : coups, 
alimentation forcée, contentions 
injustifiées);

5. Maltraitance psychologique 
(ex. : infantilisation, menaces, 
surveillance extrême);

6. Maltraitance sexuelle 
(ex. : attouchements non désirés, 
propos à caractère sexuel);

7. Violation des droits 
(ex. : dissimulation d’informations, 
traitement médical effectué sans 
consentement).

Toutes ces formes de maltraitance 
peuvent avoir de graves conséquences 
sur la santé, tant physique que psycho-
logique. En cette Journée mondiale de 
lutte contre la maltraitance des per-
sonnes aînées, montrez votre soutien 
en portant du mauve, en appelant ou en 
visitant les aînés que vous connaissez 
ou en sensibilisant votre entourage (en 
partageant des articles sur la maltrai-
tance, par exemple).300, boul. La Salle, Baie-Comeau  I  418 296-2332

Sylvie Dion, Dominique Paquet, 
Benoit Paradis, Alexandre Côté 

pharmaciens propriétaires

Vieillir en santé : 6 raisons de consulter votre pharmacien
1. Il analyse votre médication
2. Il vous aide à gérer la prise optimale de vos médicaments
3. Il vous aide à bien suivre votre traitement
4. Il vous recommande le bon produit en vente libre
5. Il vous recommande le bon outil pour préserver votre autonomie
6. Il est de bon conseil

Le pharmacien est un professionnel de la santé de première ligne. En plus de toute l’aide qu’il 
peut vous apporter quant à votre médication prescrite ou aux produits en vente libre, il peut aussi 
vous fournir une foule de précieux trucs et conseils pour vous aider à mieux vieillir en santé!

Pour toutes questions, n’hésitez pas à parler à votre pharmacien
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965, avenue du Labrador, Baie-Comeau 418 296-3422

Alex Bouchard 
Directeur des ventes

Yannick Gagnon 
Conseiller en vente

Steve Bouliann
Conseiller en vente

LE PRINTEMPS, C’EST
MAINTENANT

jusqu’au 2 juillet

NISSAN SENTRA S PLUS 
2024 REDESSINÉE
Louez-la à partir de  

277 $≠ 
/mois 

pendant 24 mois.
Acompte de 2 199 $. 

Valeur au détail de 

26 917 $

C’est comme payer  

64 $≠≠

/semaine

Jantes en alliage de 16 poApple CarPlay MD

Consultez fr.nissan.ca/o�ers pour plus de détails    |    L’Association des concessionnaires Nissan du Québec

Offre en vigueur jusqu’au 2 juillet 2024. ≠ Offre à la location d’une durée limitée par l’entremise de Nissan Canada Finance (NCF), sur approbation de crédit, sur la Sentra S PLUS 2024 neuve et jamais enregistrée.  Seulement chez les 
concessionnaires Nissan participants autorisés au Québec. Location basée sur un maximum de 16 000 km/an (allocation totale de 32 000 km pour un terme de 24 mois) avec kilométrage additionnel à 0,10 $/km. 24 paiements mensuels 
requis. Acompte de 2 199 $, dépôt de garantie de 0 $ et le premier paiement mensuel requis à la signature du contrat. ≠≠ Les paiements ne peuvent être faits hebdomadairement. Ils sont uniquement mentionnés à titre informatif. Les 
versements mensuels comprennent les frais de transport et de préparation (2 030 $), la surcharge sur le climatiseur (100 $), les frais obligatoires du concessionnaire ( jusqu’à 621 $), les frais d’inscription auprès du RDPRM [y compris 
les frais de l’agent pour l’inscription, le cas échéant] ( jusqu’à 82 $ au total), ainsi que tous les autres frais, redevances et droits applicables (lesquels peuvent tous varier selon le concessionnaire). Les frais de permis, d’assurances, 
d’immatriculation, les droits spécifiques sur les pneus neufs et les taxes applicables sont en sus et exigés à la signature du contrat. L’offre peut être modifiée, prolongée ou annulée sans préavis. Les concessionnaires peuvent vendre à 
prix moindre. Une commande ou un échange entre concessionnaires peut être requis (mais pourrait ne pas être disponible dans tous les cas). Visitez fr.nissan.ca/offers ou consultez votre concessionnaire Nissan du Québec participant 
pour tous les détails. Des conditions s’appliquent. © Nissan Canada inc., 2024.
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264, boul. La Salle, Baie-Comeau  418 296-9555

MANIC TOYOTA
264, boul. La Salle, Baie-Comeau

QC G4Z 1S9  I  418 296-9555

www.manictoyota.com/fr-CA/accueil

Nadia Beaulieu 
Directrice commerciale

Yves Lévesque 
Expert en produit

Mario Thibeault 
Directeur des ventes

Yvan Ouellet 
Expert en produit

MANIC Nadia Beaulieu
Directrice commerciale

Mario Thibeault
Directeur des ventes

Yvan Ouellet
Expert en produits

Yves Lévesque
Expert en produits

TUNDRA
4X4 CABINE DOUBLE 

TRD SPORT 2024
HYBRIDE DISPONIBLE

LOCATION 

POUR 60 MOIS, 0$ D’ACOMPTE
200 $†@ 6,99 %

Offre de location à durée limitée proposée par Toyota Financial Services sur crédit approuvé pour une nouvelle location au détail de modèles éligibles. Exemple de location basé sur un TAEG de location de 5,99 % pendant 36 mois en utilisant un prix de véhicule 
représentatif de 62 879,00 $. Le paiement mensuel est de 939,62 $ avec un acompte de 0,00 $ ou un échange équivalent. Dépôt de sécurité de 0,00 $, mise de fonds, frais RDPRM (jusqu’à 80,00 $), frais d’administration RDPRM (jusqu’à 4,00 $) et premier paiement 
mensuel dû à la prise de bail. Les taxes, permis, assurance, immatriculation (incluant les frais RDPRM jusqu’à 80,00$ et les frais d’administration RDPRM jusqu’à 4,00$) et les droits de 15$ sur les pneus neufs sont en sus. Allocation de 72 000 kilomètres ; frais de 
0,15 $/km pour les kilomètres excédentaires. Le concessionnaire peut louer à moindre coût. Une commande/un échange auprès du concessionnaire peut être nécessaire. Offre à durée limitée chez les concessionnaires participants. Offre sujette à changement/
annulation sans préavis. Consultez votre concessionnaire Toyota participant.

FINANCEMENT

POUR 60 MOIS, 0$ D’ACOMPTE
286 $†@ 6,49 %
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25, boulevard Comeau, Baie-Comeau 418 296-2828

Cindy Otis
Conseillère en vente

Maxime Lainesse Savard
Directeur des ventes

La prime d’événement de 750 $ (« Boni ») est o� erte sur les modèles CX-50 2024 et cx-5 2024 neufs et non enregistrés qui sont achetés ou fi nancés/loués (sur approbation de crédit) et livrés entre le 1er juin 2024 et le 2 juillet 2024 d’un détaillant autorisé Mazda au Canada. La prime sera appliquée au prix de vente 
négocié du véhicule admissible avant les taxes et : (i) n’a aucune valeur de rachat ou d’autre valeur; et (ii) ne peut pas être appliquée aux transactions antérieures. Des conditions s’appliquent. Consultez Mazda.ca ou votre détaillant Mazda local pour plus de détails. O� re de fi nancement d’une durée limitée o� erte 
par le biais de la Banque de Nouvelle-Écosse sur approbation de crédit. L’o� re prend fi n le 2 juillet 2024 et peut être modifi ée ou annulée sans préavis.  Visitez mazda.ca ou votre détaillant Mazda pour plus d’information. La prime d’événement de 750 $ (« Boni ») est o� erte pour les modèles CX-50 2024 neufs et non 
enregistrés qui sont achetés ou fi nancés/loués (sur approbation de crédit) et livrés entre le 1er juin et le 2 juillet 2024 par un détaillant autorisé Mazda au Canada. La prime sera appliquée au prix de vente négocié du véhicule admissible avant les taxes et : (i) n’a aucune valeur de rachat ou d’autre valeur; et (ii) ne peut 
pas être appliquée aux transactions antérieures. Des conditions s’appliquent. Consultez mazda.ca ou votre détaillant Mazda local pour plus de détails. *Applicable seulement au Québec. L’o� re « 90 jours sans paiement mensuel au fi nancement » (report de paiements) est o� erte aux clients au détail admissibles qui 
fi nancent un modèle Mazda CX-5 ou CX-50 neuf 2024 (sur approbation de crédit par la Banque Scotia) auprès d’un détaillant Mazda agréé au Canada. Les paiements mensuels au fi nancement sont reportés pour 90 jours à partir de la date du contrat, et la durée du contrat sera prolongée en conséquence. Aucuns 
frais d’intérêt ne s’accumuleront pendant les 60 premiers jours. Après les 60 jours, les frais d’intérêt applicables commencent à courir et l’acheteur remboursera le capital et les frais d’intérêt pendant la durée du contrat (mais pas avant 90 jours après la date du contrat). Les clients sont responsables de l’acompte (le cas 
échéant), des frais de permis et du paiement de l’assurance à la signature du contrat. L’o� re peut être modifi ée ou annulée sans préavis. L’o� re est valable du 1er juin au 2 juillet 2024. 

ÉVÈNEMENT MAZDA

90 JOURS
SANS PAIEMENT MENSUEL

AU FINANCEMENT*

750 $ DE RABAIS ET 
UN TAUX D’INTÉRÊTS À PARTIR 

DE 1,9 % SUR SUR 36 MOIS

MAZDA CX-5  I  CX-50
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838, boul. Lafl èche, Baie-Comeau 418 589-4242

Annie Duchaine
Conseillère en vente

Jonathan Lajoie
Directeur des ventes

Éric Boulianne
Conseiller en vente

Joanie Larocque
Directrice commerciale

LE « TRUCK » DE L’HEURE 
AVEC LE « DEAL » DE L’HEURE

PROCUREZ-VOUS
LES MEMBRES COSTCO 

ADMISSIBLES OBTIENNENT 

UNE PRIME DE 1 250 $
SUR CERTAINS MODÈLES

Détals en concession sur le rabais Costco TAUX À PARTIR DE 0 %
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Sur la route des vacances
CAHIER TOURISTIQUE

Spécial a�oco�ants 
Été 2024 — numéro 1

Informations
Typo: Abril Fatface

Couleur:
CMJN: #O31E26
Pantone: 5395 C

En
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C�te semaine
FORESTVILLEGODBOUT

1251, des Rochers, Baie-Comeau G5C 1V2
418 589-7273 maison • 581 805-9055 pourvoirie

www.laccypres.ca

Prix comprend : chalet, embarcation pour 2 avec moteur et essence

Places disponibles en juin
en chalet pour le vrai mordu 

175 $/nuit/adulte

Villégiature en famille 
en juillet et août 

à partir de 135 $/nuit/adulte, 
enfants gratuits moins de 16 ans. 

Pêche journalière 
85 $/pers.
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Du nouveau à Godbout 
pour les visiteurs
Par Ann-Édith Daoust
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Située à environ 40 minutes de voiture à l’est de 
Baie-Comeau, la petite municipalité de Godbout est 
nichée entre la baie de Godbout, le mont Caburon 
et la rivière à saumon. Ce village, qui abrite environ 
270 résidents, est entouré de paysages naturels.

Adopter Godbout pour y fonder une famille
et lancer son entreprise

Noémie Roy, une passionnée de bioécologie formée à l’Union 
québécoise de réhabilitation des oiseaux de proie (UQROP), a 
choisi de s’installer à Godbout en décembre 2014. Enfant, elle y 
passait ses vacances estivales avec ses parents. Son conjoint, 
natif du village, souhaitait venir s’y établir. Ensemble, ils ont donc 
décidé d’y fonder leur famille. Noémie y a également démarré 
son entreprise en 2016, le Centre d’interprétation des oiseaux de 
proie de Godbout. 

Ce refuge est dédié aux oiseaux incapables de retourner à la 
vie sauvage pour di�érentes raisons. L’entreprise permet non 
seulement aux oiseaux de vivre en sécurité et d’être soignés, 
mais elle joue également le rôle d’ambassadrice de leurs 
espèces. Son objectif est de sensibiliser le public à l’importance 
de protéger ces espèces et leurs habitats naturels. Lors 
d’une visite, l’on peut notamment y voir des chouettes, 
des Grands-ducs d’Amérique, di�érents types de crécerelles, 
des harfangs des neiges, des faucons et des urubus à tête 
rouge.  

En mai dernier, le centre a accueilli 15 nouveaux oiseaux de 10 
espèces di�érentes, lesquels ont été placés dans des volières 
ouvertes au public. Des panneaux d’interprétation détaillent les 
soins médicaux prodigués à chaque oiseau et expliquent les 
raisons de leur captivité. Le refuge est ouvert 7 jours sur 7, de la 
mi-juin à la mi-octobre.

Découvrir une ville en pleine croissance 

Godbout o�re une multitude d’activités. Parmi les nouveautés 
de cette année, Le Resto Pub L’Ancien Magasin Général attire 
de nombreux visiteurs. Valérie Desbiens et Arolde Couturier, les 
propriétaires, proposent un menu familial avec des spécialités 
locales, notamment des fruits de mer. Les soirées
 y sont animées par des chansonniers.

Lancés par Édith Simard l’année dernière, Les Jardins Maraîchers 
de Godbout apportent une solution au problème du désert 
alimentaire du village. En e�et, ces jardins en serres permettent 
aux habitants et aux touristes de se procurer des légumes et des 
fruits frais pour agrémenter leurs repas.Il est également possible 
de visiter leurs serres.

Le Musée amérindien et inuit, situé dans l’ancien bureau de 
poste du village et géré par Cécile Grenier Boivin depuis plus 
de 40 ans, est un incontournable de la région. Ce musée abrite 
une collection impressionnante d’artéfacts et d’artisanat inuit, 
cri, attikamek et innu, accumulée par son défunt mari, Claude 
Grenier. Des ateliers de poterie et de peinture y sont également 
o�erts, et les visiteurs peuvent donc y découvrir le travail des 
artistes.

La rivière Godbout, longue de 112 kilomètres, est un paradis pour 
les amateurs de nature. Ses nombreux rapides et ses multiples 
chutes, dont sept sont particulièrement impressionnantes, 
traversent la forêt boréale et se jettent dans le fleuve Saint-
Laurent près du village. Anciennement appelée Uauiapukut, 
« rivière à remous » par les Innus, elle est renommée pour sa 
pêche au saumon et une route forestière permet d’y accéder 
par di�érents sites. L’embouchure de la rivière accueille chaque 
année plusieurs pêcheurs de bar rayé. 

Godbout o�re plusieurs options d’hébergement, notamment 
l’Auberge Aux Mille Pêcher, ainsi que les gîtes Ô Victoire 
d’Angéline et La Richardière. Les visiteurs peuvent en 
apprendre davantage sur l’histoire locale grâce aux panneaux 
d’interprétation installés dans le village. Une nouvelle exposition 
de bateaux miniatures derrière le bureau touristique est 
également à découvrir.

Les plages de la baie de Godbout sont parfaites pour se 
détendre, et le traversier Matane– Baie-Comeau–Godbout o�re 
une belle manière de voyager entre les régions. La municipalité 
s’active à déboiser de nouveaux terrains, promettant d’attirer de 
nouvelles familles pour ce village en pleine e�ervescence.
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Du nouveau à Godbout 
pour les visiteurs
Par Ann-Édith Daoust
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Située à environ 40 minutes de voiture à l’est de 
Baie-Comeau, la petite municipalité de Godbout est 
nichée entre la baie de Godbout, le mont Caburon 
et la rivière à saumon. Ce village, qui abrite environ 
270 résidents, est entouré de paysages naturels.

Adopter Godbout pour y fonder une famille
et lancer son entreprise

Noémie Roy, une passionnée de bioécologie formée à l’Union 
québécoise de réhabilitation des oiseaux de proie (UQROP), a 
choisi de s’installer à Godbout en décembre 2014. Enfant, elle y 
passait ses vacances estivales avec ses parents. Son conjoint, 
natif du village, souhaitait venir s’y établir. Ensemble, ils ont donc 
décidé d’y fonder leur famille. Noémie y a également démarré 
son entreprise en 2016, le Centre d’interprétation des oiseaux de 
proie de Godbout. 

Ce refuge est dédié aux oiseaux incapables de retourner à la 
vie sauvage pour di�érentes raisons. L’entreprise permet non 
seulement aux oiseaux de vivre en sécurité et d’être soignés, 
mais elle joue également le rôle d’ambassadrice de leurs 
espèces. Son objectif est de sensibiliser le public à l’importance 
de protéger ces espèces et leurs habitats naturels. Lors 
d’une visite, l’on peut notamment y voir des chouettes, 
des Grands-ducs d’Amérique, di�érents types de crécerelles, 
des harfangs des neiges, des faucons et des urubus à tête 
rouge.  

En mai dernier, le centre a accueilli 15 nouveaux oiseaux de 10 
espèces di�érentes, lesquels ont été placés dans des volières 
ouvertes au public. Des panneaux d’interprétation détaillent les 
soins médicaux prodigués à chaque oiseau et expliquent les 
raisons de leur captivité. Le refuge est ouvert 7 jours sur 7, de la 
mi-juin à la mi-octobre.

Découvrir une ville en pleine croissance 

Godbout o�re une multitude d’activités. Parmi les nouveautés 
de cette année, Le Resto Pub L’Ancien Magasin Général attire 
de nombreux visiteurs. Valérie Desbiens et Arolde Couturier, les 
propriétaires, proposent un menu familial avec des spécialités 
locales, notamment des fruits de mer. Les soirées
 y sont animées par des chansonniers.

Lancés par Édith Simard l’année dernière, Les Jardins Maraîchers 
de Godbout apportent une solution au problème du désert 
alimentaire du village. En e�et, ces jardins en serres permettent 
aux habitants et aux touristes de se procurer des légumes et des 
fruits frais pour agrémenter leurs repas.Il est également possible 
de visiter leurs serres.

Le Musée amérindien et inuit, situé dans l’ancien bureau de 
poste du village et géré par Cécile Grenier Boivin depuis plus 
de 40 ans, est un incontournable de la région. Ce musée abrite 
une collection impressionnante d’artéfacts et d’artisanat inuit, 
cri, attikamek et innu, accumulée par son défunt mari, Claude 
Grenier. Des ateliers de poterie et de peinture y sont également 
o�erts, et les visiteurs peuvent donc y découvrir le travail des 
artistes.

La rivière Godbout, longue de 112 kilomètres, est un paradis pour 
les amateurs de nature. Ses nombreux rapides et ses multiples 
chutes, dont sept sont particulièrement impressionnantes, 
traversent la forêt boréale et se jettent dans le fleuve Saint-
Laurent près du village. Anciennement appelée Uauiapukut, 
« rivière à remous » par les Innus, elle est renommée pour sa 
pêche au saumon et une route forestière permet d’y accéder 
par di�érents sites. L’embouchure de la rivière accueille chaque 
année plusieurs pêcheurs de bar rayé. 

Godbout o�re plusieurs options d’hébergement, notamment 
l’Auberge Aux Mille Pêcher, ainsi que les gîtes Ô Victoire 
d’Angéline et La Richardière. Les visiteurs peuvent en 
apprendre davantage sur l’histoire locale grâce aux panneaux 
d’interprétation installés dans le village. Une nouvelle exposition 
de bateaux miniatures derrière le bureau touristique est 
également à découvrir.

Les plages de la baie de Godbout sont parfaites pour se 
détendre, et le traversier Matane– Baie-Comeau–Godbout o�re 
une belle manière de voyager entre les régions. La municipalité 
s’active à déboiser de nouveaux terrains, promettant d’attirer de 
nouvelles familles pour ce village en pleine e�ervescence.
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Tourisme Côte-Nord : plus qu’une 
association de membres!

Accueil touristique, marketing inspirationnel, développement économique et durable, et bien plus! 

connaissance stratégique, financement et collaboration.

Une organisation qui sait charmer!

Le marketing inspirationnel de Tourisme Côte-Nord vise à 
éveiller les émotions et le désir d'explorer la Côte-Nord. En 
utilisant des photos captivantes, des concours surprenants, des 
vidéos saisissantes et des articles de blogue authentiques, 
l'association cherche à faire vibrer les visiteurs potentiels. Les 
campagnes créées par Tourisme Côte-Nord mettent en valeur 
la beauté naturelle, la diversité culturelle et les expériences 
uniques qu'offre la région, incitant les gens à découvrir 
toujours plus loin et plus longtemps.

Une association rassembleuse

Tourisme Côte-Nord fédère l'ensemble des partenaires pour 
promouvoir la région lors de galas et événements. Elle 
représente toutes les communautés du territoire et investi 
beaucoup d’efforts pour améliorer ses services aux  membres 
et partenaires. 

Tourisme Côte-Nord est bien plus qu’une simple association de 
membres. C’est un acteur clé du développement touristique de 
la région, œuvrant avec passion et engagement pour faire de la 
Côte-Nord une destination prisée et respectée par tous!

Tourisme Côte-Nord, loin de se contenter d’être une simple 
association de membres, joue un rôle crucial dans le 
rayonnement de notre région spectaculaire du Québec. En 
regroupant les intervenants touristiques dans divers projets de 
concertation et de développement, l’association souhaite être 
un pilier du développement économique et touristique de la 
Côte-Nord et participer à vos projets!

Une mission claire et ambitieuse

La mission de Tourisme Côte-Nord est de promouvoir le 
territoire et contribuer au développement de l'offre touristique 
régionale. Mandatée par le gouvernement du Québec, 
l’association établit les priorités stratégiques pour maximiser le 
rayonnement de la Côte-Nord à l’intra-Québec. Elle se 
concentre sur la concertation régionale, le développement de 
l'offre touristique, la promotion du territoire, l'accueil des 
visiteurs, dans le but ultime d’attirer les Québécois vers la 
Côte-Nord, générant ainsi des retombées économiques pour le 
milieu. Tourisme Côte-Nord fait aussi partie des quatre régions 
touristiques créant le Québec Maritime, l’organisation 
responsable de notre promotion sur les marchés internationaux. 
C’est ainsi que des stratégies variées sont portées par Québec 
Maritime chaque année, afin de faire rayonner le regroupement 
de la Côte-Nord, la Gaspésie, le Bas St-Laurent et les Îles de la 
Madeleine.   

Une vision de leadership et d’innovation régionale

Tourisme Côte-Nord fait la promotion de la région vers une 
destination de calibre international. En 2023, l’association a 
atteint des objectifs significatifs, générant des retombées 
économiques importantes et contribuant au rayonnement 
provincial de la région par ces diverses actions stratégiques. 
Tourisme Côte-Nord est fier de participer à des projets 
collaboratifs innovants avec des entreprises de chez nous, 
comme le Manoir du Café, les entreprises de croisières, les 
pourvoiries de la Côte-Nord, l’île d’Anticosti, etc. en apportant 

Dossier spécial : Tourisme Côte-Nord

Planifiez votre voyage : TourismeCote-Nord.com - 1 800 962-0808 - Suivez-nous sur Facebook

�4
 ǀ L

e 
m

er
cr

ed
i 1

2 
ju

in
 2

02
4 

ǀ L
e 

M
an

ic



Les baleines en zodiac de 12 ou 36 passagers à partir du quai 
de Bergeronnes. Une aventure exaltante au ras de l’eau pour 
observer les plus grands et mystérieux mammifères marins.  
Nos pilotes-naturalistes partagent avec vous leur passion!  

D’une durée de 2 h, votre aventure aux baleines se déroule 
dans le Parc marin Saguenay-St-Laurent, aire protégée pour 
l’observation des baleines.  Croisières Essipit est membre 
de l’Alliance Eco-Baleines, pour des pratiques d’observation 
éco-responsable!

Croisières Essipit
498, rue de la Mer, Bergeronnes, G0T 1G0

418 232-6778

Croisières Essipit
Kayak de mer ou planche à pagaie, c’est un rendez-vous à 
Tadoussac.  Repérez le chapiteau blanc de Mer et monde 
écotours sur la magnifi que plage de Tadoussac. Deux activités 
offertes :  Terre et mer soit la combinaison du kayak de mer 
et de randonnée où nous enfi lons nos bottes pour atteindre 
un sommet du parc national du Fjord-du-Saguenay, le mont 
Adéla-Lessard.  Également,  Au gré des marées, une petite 
virée aidée des marées et des courants à observer les dunes 
de Tadoussac et croiser des phoques commun!  Magique!
De belles explorations, des belles rencontres et surtout du 
plaisir en plein-air!

Mer et monde écotours
148, rue du Bord de l’Eau Tadoussac, G0T 2A0

418 232-6779

TADOUSSAC
L’emplacement principal pour le camping, les activités 
de kayak de mer et de SUP à l’Anse-à-la-cave, située à 
8 km après le village des Bergeronnes sur la route 138. 
Plusieurs activités offertes: kayak et planche à pagaie, journée 
complète, demi-journée, levée du soleil, l’expérience des sens 
et de la lumière, la découverte du Saint-Laurent et surtout 
nos expéditions.  Du pur bonheur en nature!

Chez Mer et monde écotours, vivez un mélange d’excitation, 
d’immensité, d’exaltation et de bonheur lors d’une aventure 
sur l’eau ! 

Mer et monde écotours
20 chemin Jalbert, Les Bergeronnes, G0T 1G0

418 232-6779

BERGERONNES
À la Pourvoirie des Lacs à Jimmy à 8 km  de Tadoussac, observer 
l’ours noir, cet animal fascinant. Curieux et rusé, il est considéré 
comme l’un des mammifères les plus intelligents. Vacances 
Essipit vous offrent l’occasion de faire l’observation de l’ours noir 
sécuritairement en pleine forêt.  
Notre guide expérimenté vous reçoit dans un abri sécuritaire, stable 
et à quelques mètres seulement des ours.  Celle-ci vous permet de 
voir l’ours noir en action dans son habitat naturel.  Il partage avec 
vous des faits étonnants sur la vie de cet animal.
Chacun de nos guides possède une formation pour assurer la 
sécurité de son groupe. Bienvenue dans le monde des ours noirs!

Pourvoiries des Lacs à Jimmy | 62, route 138 
Sacré-Cœur-sur-le-fjord-du-Saguenay | 418-235-4814

Observation de l’ours noir - 
Pourvoiries des Lacs à Jimmy

Le seul établissement près de Manic-5. Situé à plus de 200 km 
au nord de Baie-Comeau, le Motel de l’Énergie vous offre tout ce 
doĊĴ vouĮ aveš beĮoiĊ ĮouĮ le mÔme ĴoiĴȘ qroťĴeš de ĊoĴre Įervice 
d’hébergement, notre restaurant, notre station-service avec
dépanneur licencié et faites de votre prochain déplacement sur 
la route 389, une découverte! Que votre séjour soit dans le cadre 
de vos affaires, pour la visite du plus grand barrage à voûtes et 
coĊĴreåorĴĮ mulĴiĨleĮ au moĊde ou Ĩour le ĨlaiĮir de ĨroťĴer dȸuĊ 
maæĊiťĪue ĴerriĴoire de chaĮĮe eĴ de ĨÔche, le ToĴel de lȸ(Ċeræie 
est votre arrêt incontournable.

Pour réservation : 1 800 760-2301, poste 0

Quoi de mieux qu’un copieux déjeuner pour bien commencer la 
journée? À la Crêperie de la Reine, votre restaurant de déjeuner à 
Baie-Comeau, nous avons réinventé le repas le plus important de 
la journée. Notre grand choix de crêpes salées et sucrées originales 
saura vous charmer à tout coup! Pour le brunch ou le dîner, nous 
vous offrons aussi des déjeuners traditionnels, ainsi que des menus
du midi complets et savoureux. Après avoir mangé, pourquoi pas 
aller découvrir notre parcours 18 trous de compétition. En solo, 
en famille ou en groupe, du plaisir pour tous. Le mini-putt est 
le passe-temps favori des Québécois depuis plus de 30 ans. Et 
terminez l’activité avec une bonne crème glacée disponible ici!

860, boul. René-Bélanger I 418 589-1777

Située au pied des monts Uapishka (Groulx) et aux abords du lac du 
cratère Manicouagan, venez découvrir les joyaux de l’arrière-pays 
manicois et vivre une expérience immersive unique où l’immensité 
du territoire côtoie la splendeur de la nature et l’authenticité de la 
culture innue. Grâce à sa localisation au nord du 51e parallèle, la 
Station Uapishka est l’endroit tout désigné pour vivre une véritable 
expérience nordique tout en s’initiant à la richesse du patrimoine 
autochtone. Un arrêt incontournable sur la route 389.

Hébergement | Restauration | Activités plein air
Km 336, route 389

www.stationuapishka.com
1 833 296-8514

Découvrez notre boutique de réemploi et ses objets revalorisés! 
Notre atelier transforme sur place les matériaux recyclés en créations 
originales, uniques en leur genre. Vous trouverez une variété de 
pièces d’artisans locaux et invités, inspirées de la Manicouagan
et parfaites pour enrichir votre quotidien avec des touches 
auĴheĊĴiĪueĮ de ĊoĴre rÑæioĊȘ 'Ċ ĨluĮ, ĨroťĴeš de ĊoĴre ĮÑlecĴioĊ 
de meubles et d’accessoires vintage à bas prix, alliant charme rétro
et fonctionnalité. Magasin de réemploi Phase 2, quand l’utile et 
l’agréable se rejoignent pour offrir des trésors tout en préservant 
l’environnement.

800, av. Léonard-E.Schlemm, Baie-Comeau • 418 589-4557

Ferme Manicouagan, un endroit où il est possible de faire l’auto-
cueillette de camerises, de fraises et de framboises. Ici on retrouve 
la camerise en grande culture, un petit fruit nordique à découvrir. 

Une grande variété de légumes fraîchement cueillis vous attend 
à notre kiosque, avec des produits localement transformés. Une 
activité qui fait du bien!

L’adresse est le 150 Granier, à 1 km du carrefour giratoire direction 
Pointe-Lebel. L’accès de la Ferme est situé du côté droit, 300 m 
après la rue du Parc.

Depuis 1971, notre équipe de professionnels en mécanique générale
met son expertise à votre disposition dans la région de Manicouagan.
Nous sommes spécialisés dans les technologies de pointe liées à 
l’automobile, telles que l’injection, le diagnostic, l’électronique et 
la reprogrammation. En plus de ces services, nous proposons 
également une sélection de grandes marques de pneus reconnues.
En cas de problème sur la route, nous sommes là pour vous aider. 
Si vous avez besoin de carburant, notre station-service Irving 
offre du carburant de qualité, y compris du diesel, sur une plage 
horaire étendue. 

104, boul. Comeau, Baie-Comeau I 418 296-4880

UN MENU VARIÉ POUR TOUS LES GOÛTS. Notre menu spécialisé 
dans les délicieux plats de poulet frit, de fruits de mer, de pizzas, 
desserts, salades et beaucoup plus encore! POUR MANGER SUR 
PLACE OU POUR EMPORTER. Un service rapide et courtois vous 
attend en plus d’une zone de jeu pour les enfants à proximité de 
notre salle à manger. 

1150, boulevard Lafèche, Baie-Comeau I 418 589-3376

Brunet.ca - Votre santé, notre priorité - Premier arrêt. Depuis 
la fondation de Brunet en 1855, « votre santé, c’est tout ce qui 
compte ». Nous avons pour mission d’offrir aux Québécois les 
conseils et les services liés à la santé et au bien-être les plus 
personnalisés. En magasinant chez Brunet, vous allez économiser 
sur vos essentiels du quotidien.

Passez nous voir, il nous vous fera un plaisir de vous servir pendant
vos vacances. Sylvie Dion, Dominique Paquet, Benoît Paradis et 
Alexandre Côté, pharmaciens.

300, boul. La Salle, Baie-Comeau I 418 589-3376

L’épicerie-Tabagie La Bonbonnière de Baie-Comeau est l’endroit 
idéal pour trouver tout ce dont vous avez besoin. Vous y trouverez 
des repas cuisinés maison, des plats prêts à emporter ainsi que 
des produits congelés.

Située au 751, rue De Puyjalon, Baie-Comeau, Qc. G5C 1M9, l’épicerie-
Tabagie La Bonbonnière vous propose une sélection variée 
d’articles. Que vous recherchiez de l’alcool, de la bière, du vin, des 
cigarettes, des produits du tabac, des bonbons, des revues ou des 
magazines, vous trouverez tout cela dans notre établissement.

Appelez-nous au 418 589-9322 pour toute demande d’information 
supplémentaire. 

Cette petite boutique sympathique saura vous charmer pas la 
diversité de son offre. Vous y retrouverez une multitude de produits 
québécois et les aliments du terroir nord-côtier y sont en vedette. 
De plus, elle of fre de l’artisanat local, des souvenirs, des produits 
de beauĴÑ eĴ de ĮaĊĴÑ, deĮ bū ouŘ, uĊe ÑĨicerie ť Ċe eĴ deĮ idÑeĮ 
cadeauŘȘ LeĮ 2 ĨroĨriÑĴaireĮ, CaroliĊe eĴ UaĴhalie oĊĴ dÑĊichÑ, 
pour vous, plusieurs produits coups de coeur. Si vous passez à 
Baie-Comeau, cette boutique est un incontournable. Passez les 
voir, elles se feront un plaisir de vous conseiller.

ǥ25, boulȘ Lafl èche, bureau 2ǟǢ ȧCeĊĴre commercial Lafl ècheȨ 
418 589-5378

lemarcheauŘĴreĮorĮȘcom

En plus d’une salle d’exposition à laquelle vous avez accès pour 
visualiser notre vaste gamme de produits, nous disposons également 
d’un atelier de fabrication conçu pour vos travaux personnalisés.
Nous offrons des services de ferblanterie, plomberie et vente de 
produit pour votre salle de bain, fabrication en atelier, protection 
iĊceĊdie, aĮĨiraĴeur ceĊĴral, ÑchaĊæeurĮ dȸair, ĮřĮĴème de ť lĴraĴioĊ 
d’eau, vente de BBQ (Kamado Joe, Saber, four à pizza) Vos projets 
ĊouĮ moĴiveĊĴ eĴ voĴre ĮaĴiĮåacĴioĊ eĮĴ ĊoĴre ť erĴÑȘ suel Īue ĮoiĴ le 
secteur d’activité en question, Plomberie Chauffage O’Max s’engage 
à vous fournir un service hors pair pour des installations profes-
sionnelles!

10, av. Narcisse-Blais, Baie-Comeau I 418 296-5700

Chez Gréco, c’est un personnel qui vous fait vivre une 
expérience unique autant en ami qu’en famille dans une 
ambiance chaleureuse. Laissez-nous charmer vos papilles 
avec nos recettes grecques authentiques et nos grillades 
et fruits de mer. On vous attend!

1257A, boulevard Laflèche, Baie-Comeau I 418 295-3003
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N’hésitez pas à nous contacter tous les jours de 9 h à 18 h. Visitez-nous sur notre site Web : mobilitecotenord.ca

LIBERTA F4
(Offert avec ou sans toit)

  Autonomie : 40 à 60 km
  Capacité : 150 kg/330 lb

Sans toit : 3 995 $

Avec toit : 4 295 $

Prix : Non taxable

(Autonomie jusqu’à 
80 km avec F4 Max lithium)

LIBERTA N3
(Offert avec ou sans toit)

Autonomie : 40 à 60 km
Capacité : 120 kg/264 lb

Sans toit : 3 695 $

Avec toit : 3 995 $

Prix : Non taxable
Plusieurs modèles d’occasion 

disponibles, à partir de 1 600 $

418 297-6969

Forestville : au cœur 
de la Haute-Côte-Nord
Par Ann-Édith Daoust
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Forestville a été fondée en 1937. Située en Haute-Côte-Nord, la municipalité abrite 
2 193 résidents et doit son développement initial à l’industrie forestière, plus particulièrement 
à la compagnie Anglo Canadian Pulp and Paper Mills spécialisée dans la production de pâtes 
et papiers. Pour en apprendre davantage sur son histoire, les visiteurs peuvent se rendre au 
Musée de la Petite Anglicane, une ancienne chapelle protestante construite en 1948, 
autrefois nommée Trinity Church. Forestville est aujourd’hui un village relais reconnu 
pour sa diversité de services ainsi que son milieu accueillant et sécuritaire. 

Catherine Simard : 
une entrepreneure amoureuse 
de sa région

Native de Forestville et âgée de 36 ans, 
Catherine Simard est directrice générale 
de l’association de Chasse et pêche de 
Forestville, en plus d’être coordonnatrice 
du regroupement régional des sept zones 
d’exploitation contrôlée (ZEC) de la Côte-
Nord. Il y a trois ans, elle rachetait avec 
son père et son conjoint la pourvoirie Le 
Domaine Orégnac. Catherine a�ectionne 
particulièrement le nord du territoire de 
la municipalité. Elle aime sa ville pour la 
pluralité de ses paysages entre la mer et la 
forêt boréale ainsi que pour la proximité des 
liens qu’elle entretient avec sa communauté. 
Selon elle, la force du tourisme de sa région 
demeure les activités de villégiature, la 
chasse et la pêche. 

Les incontournables de Catherine

Parmi les coups de cœur de Catherine, l’on 
compte la Rivière du Sault aux Cochons. 
Idéale pour tous les types de canotier, la 
rivière encastrée entre deux montagnes 
offre aux aventuriers une expérience 
immersive au cœur de la nature sauvage. 
Les eaux vives et les paysages rendent 
chaque expédition inoubliable. Pour 
accéder à d’autres vues imprenables, il est 
également possible de suivre des sentiers 
marqués par les véhicules motorisés 
comme les côte à côte et les quatre roues. 
En début de saison estivale, il est encore 
possible de ramasser quelques pitounes 
échouées à l’embouchure de la rivière, qui 
était autrefois utilisée pour la drave.

Les plus contemplatifs seront comblés à la 
Baie Verte, qui compte les plus belles plages 
de la région et où, pour la Côte-Nord, l’eau 
est étonnamment chaude. Le site propose 
du camping, des sentiers pédestres et de 
la pêche à la truite de mer. De plus, c’est là 
que la mini-série La Vérité sur l’a�aire Harry 
Quebert a été tournée, ce qui ajoute une 
touche de célébrité au lieu. À la suite du 
tournage, un pavillon o�rant une vue sur la 
plage et un endroit où pique-niquer a été 
construit. Tout près se trouve également la 
centrale hydroélectrique Boralex, où il est 
possible d’apercevoir une belle chute. 

L’entreprise Les Saveurs Boréales est 
un arrêt incontournable pour ceux qui 
souhaitent goûter aux richesses naturelles 
de la région. Se spécialisant dans la récolte 
de produits du terroir nord-côtier, les 
visiteurs peuvent découvrir une variété de 
produits comestibles et médicinaux. Parmi 
ceux-ci, l’on retrouve la salicorne, la gomme 
de sapin, le thé du Labrador, ainsi que des 
champignons sauvages comme la morille et 
la chanterelle. 

La Cantine La Bonne Franquette se 
démarque par ses produits aussi originaux 
que savoureux. Sa célèbre guédille de la 
mer a d’ailleurs remporté le concours de la 
meilleure guédille de la Haute-Côte-Nord 
trois années consécutives.  

Forestville est un exemple parfait de la 
fusion entre tradition et nature. Que vous 
soyez un aventurier ou un touriste en quête 
de tranquillité, cette municipalité promet 
de bons moments dans un cadre naturel 
exceptionnel!
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Forestville a été fondée en 1937. Située en Haute-Côte-Nord, la municipalité abrite 
2 193 résidents et doit son développement initial à l’industrie forestière, plus particulièrement 
à la compagnie Anglo Canadian Pulp and Paper Mills spécialisée dans la production de pâtes 
et papiers. Pour en apprendre davantage sur son histoire, les visiteurs peuvent se rendre au 
Musée de la Petite Anglicane, une ancienne chapelle protestante construite en 1948, 
autrefois nommée Trinity Church. Forestville est aujourd’hui un village relais reconnu 
pour sa diversité de services ainsi que son milieu accueillant et sécuritaire. 

Catherine Simard : 
une entrepreneure amoureuse 
de sa région

Native de Forestville et âgée de 36 ans, 
Catherine Simard est directrice générale 
de l’association de Chasse et pêche de 
Forestville, en plus d’être coordonnatrice 
du regroupement régional des sept zones 
d’exploitation contrôlée (ZEC) de la Côte-
Nord. Il y a trois ans, elle rachetait avec 
son père et son conjoint la pourvoirie Le 
Domaine Orégnac. Catherine a�ectionne 
particulièrement le nord du territoire de 
la municipalité. Elle aime sa ville pour la 
pluralité de ses paysages entre la mer et la 
forêt boréale ainsi que pour la proximité des 
liens qu’elle entretient avec sa communauté. 
Selon elle, la force du tourisme de sa région 
demeure les activités de villégiature, la 
chasse et la pêche. 

Les incontournables de Catherine

Parmi les coups de cœur de Catherine, l’on 
compte la Rivière du Sault aux Cochons. 
Idéale pour tous les types de canotier, la 
rivière encastrée entre deux montagnes 
offre aux aventuriers une expérience 
immersive au cœur de la nature sauvage. 
Les eaux vives et les paysages rendent 
chaque expédition inoubliable. Pour 
accéder à d’autres vues imprenables, il est 
également possible de suivre des sentiers 
marqués par les véhicules motorisés 
comme les côte à côte et les quatre roues. 
En début de saison estivale, il est encore 
possible de ramasser quelques pitounes 
échouées à l’embouchure de la rivière, qui 
était autrefois utilisée pour la drave.

Les plus contemplatifs seront comblés à la 
Baie Verte, qui compte les plus belles plages 
de la région et où, pour la Côte-Nord, l’eau 
est étonnamment chaude. Le site propose 
du camping, des sentiers pédestres et de 
la pêche à la truite de mer. De plus, c’est là 
que la mini-série La Vérité sur l’a�aire Harry 
Quebert a été tournée, ce qui ajoute une 
touche de célébrité au lieu. À la suite du 
tournage, un pavillon o�rant une vue sur la 
plage et un endroit où pique-niquer a été 
construit. Tout près se trouve également la 
centrale hydroélectrique Boralex, où il est 
possible d’apercevoir une belle chute. 

L’entreprise Les Saveurs Boréales est 
un arrêt incontournable pour ceux qui 
souhaitent goûter aux richesses naturelles 
de la région. Se spécialisant dans la récolte 
de produits du terroir nord-côtier, les 
visiteurs peuvent découvrir une variété de 
produits comestibles et médicinaux. Parmi 
ceux-ci, l’on retrouve la salicorne, la gomme 
de sapin, le thé du Labrador, ainsi que des 
champignons sauvages comme la morille et 
la chanterelle. 

La Cantine La Bonne Franquette se 
démarque par ses produits aussi originaux 
que savoureux. Sa célèbre guédille de la 
mer a d’ailleurs remporté le concours de la 
meilleure guédille de la Haute-Côte-Nord 
trois années consécutives.  

Forestville est un exemple parfait de la 
fusion entre tradition et nature. Que vous 
soyez un aventurier ou un touriste en quête 
de tranquillité, cette municipalité promet 
de bons moments dans un cadre naturel 
exceptionnel!
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La chorale Le Vent Tout En Musique 
de l’école Leventoux de Baie-
Comeau a terminé le �  juin sa 
tournée de sept résidences pour 
personnes âgées. Elle a pu présen-
ter son spectacle Ma mère chantait 
toujours devant plusieurs dizaines 
d’aînés très heureux de l’accueillir 
et l’écouter.

Charlotte Vuillemin

Sous la direction de la dynamique 
enseignante de musique Véronique 
Landry-Proulx, les élèves de cin-
quième et sixième année de la chorale 
ont tour à tour visité les résidences 
Boisvert, Humanis, Le Boisé sur Mer, 
Oō2aViV deV 3iRnnierV� 1� $�b LaErie 
eW 3ieb ;,,� au cRurV deV derniªreV 
VemaineV� aƓ n de Vemer du ERnKeur 
dans le cœur des personnes âgées.

Pour la dernière représentation, 
OōenVemEOe deV 40b memEreV de Oa 
chorale était réuni sur scène pour 
cKanWer deYanW SOuV de �0bSerVRnneV 
au Château Baie-Comeau.

Le spectacle entièrement franco-
phone regroupait quatre pots-pour-
ris de chansons tirées d’un répertoire 
plus connu des personnes âgées que 
de la génération des jeunes artistes.

,O VōaJiVVaiW du VecRnd VSecWacOe au 
Château Baie-Comeau en quelques 
mois pour les artistes de la chorale, 
Tui aYaienW YiViW« Oō«WaEOiVVemenW en 
d«cemEre dernier aƓ n dō«Ja\er Oa 
période des Fêtes des résidents.

L’ensemble des �0  membres de la chorale 
étaient réunis sur scène, le � juin, pour le dernier 
spectacle de la tournée. Photo courtoisie

Chanter pour les aînés

Le mois de juin, c’est le Mois de l’eau, 
l’occasion de célébrer tous ensemble 
cette précieuse ressource et ce qui nous y 
connecte. L’Organisme de bassin versant 
de la baie Missisquoi (OBVBM) vous in-
vite à un événement festif et créatif dédié à 
la protection de l’eau samedi 15 juin 2024 
à 18h au Beergarden de la Brasserie Dun-
ham (3809 Rue Principale, Dunham, QC 
J0E 1M0) où poésie, peinture, dessin et 
musique seront au rendez-vous.

Cet événement s’inscrit également dans le 
cadre des célébrations du 25e anniversaire 
de l’OBVBM.

La soirée débutera par une lecture poé-
tique de Raôul Duguay sur les thèmes de 

l’eau et de l’environnement. Dix artistes en 
art visuels de la région se livreront ensuite 
à une compétition amicale de création 
d’œuvres en direct sur la musique de DJ 
Über Frequencies. Le grand gagnante ou 
la grande gagnante sera désigné.e par le 
public et recevra un coupon cadeau d’une 
valeur de 300$ chez Encadrex.  Les œuvres 
seront vendues à l’encan silencieux qui 
suivra la performance. L’organisation de 
l’activité a été con�ée à François Marcotte, 
fondateur des Festifolies.

L’édition 2024 de Meilleure est l’eau, meil-
leure est la bière, une bière issue de la col-
laboration entre l’OBVBM, la Brasserie 
Dunham et Simon Bossé, illustrateur, sera 
lancée à cette occasion. Pour la deuxième 

L’eau : à la confluence des cultures et des traditions

année consécutive, 15 % des pro�ts des 
ventes seront versés l’OBVBM pour soute-
nir des actions concrètes pour la protection 
de l’eau au lac Selby. Le Mois de l’eau est cé-

lébré partout au Québec. Pour connaître 
les di�érentes activités o�ertes par les 40 
organismes de bassins versants de la pro-
vince, consultez le site www.moisdeleau.

Pour le mois de l’eau,
adoptez des habitudes écoresponsables 
ce mois-ci!
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Pour cette fin de saison, la scène musi-
cale nord-côtière vibrera au rythme 
des mélodies country de Jolene and 
The Gambler, un hommage vibrant à 
Kenny Rogers et Dolly Parton. Cette 
tournée, portée par Annie Blanchard et 
son complice de longue date, Maxime 
Landry, connaît un succès retentissant 
avec déjà 30000 billets vendus.

Charlotte Vuillemin

Les origines de ce projet découlent 
d’une ambition commune, mais sur-
tout de la grande amitié qu’ont Annie 
et Maxime l’un pour l’autre.

«On est de grands amis depuis une 
douzaine d’années. On a toujours fait 
de la musique ensemble et on est 
deux artistes qui connectent bien sur 
scène. Avec Maxime, je savais qu’on 
pourrait faire un projet ensemble», 
raconte la chanteuse.

Elle poursuit en expliquant comment 
l’idée a germé après la pandémie. 

«Maxime m’a dit qu’il voulait rendre 
hommage à Kenny Rogers. Je lui ai 
répondu que s’il faisait ça, je serais 
sa Dolly. Il m’a répondu que c’était 
parfait, et qu’on allait faire cet album 
ensemble.» Ce projet, initialement 
modeste, a rapidement pris de l’am-
pleur, surprenant même ses créateurs.

La popularité de la tournée a dépassé 
toutes les attentes des deux artistes. 
«Comme dans n’importe quel projet, 
tu ne sais jamais si les gens vont 
embarquer ou pas. Dans ce cas-ci, ça 
a été en plein dans le mille et les gens 
ont embarqué dès le début», raconte 
Annie.

Elle ajoute que l’enthousiasme des 
spectateurs et des programmateurs 
de spectacles a été palpable avant 
m¬me Oe OancemenW RIƓcieO de OōaOEum� 
«Quand l’album est sorti, on avait déjà 
des dates d’annoncées alors ça a été 
un beau cadeau pour nous.»

Face à cet accueil exceptionnel, Annie 
Blanchard ressent une profonde 
reconnaissance envers son public. 
L’artiste a d’ailleurs vécu les deux plus 
belles années de sa carrière depuis ce 
projet. «C’est sûr et certain que quand 
je vois ça aller, je suis tellement heu-
reuse. Ce sont les plus belles années 
de ma carrière depuis qu’on a lancé 
ça en 2022.»

Un passage attendu sur la Côte-Nord

'u 1� au 1�b juin� $nnie %OancKard 
et Maxime Landry se produiront 
sur la Côte-Nord, une région chère 
à leur cœur. «On l’a faite tellement 
souvent, c’est une route que je 
connais très bien. On va souvent 
sur la Côte-Nord. Les salles qu’on 
va faire ici sont les plus petites salles 
de notre tournée. C’est un gros 
spectacle pour ces salles», explique 
l’artiste.

Elle insiste sur l’importance de 
cette étape de la tournée. «Pour 
nous, c’était important qu’on puisse 
aller partout avec Jolene and The 
Gambler. Les gens de la Côte-
Nord et cette région nous tiennent 
beaucoup à cœur. C’est du monde 
de country, et je peux dire avec 
expérience que ces gens-là sont 
des gens de cœur. On voulait 
tellement pas passer à côté de 
cette belle opportunité pour aller 
les voir.»

Jolene and The Gambler, c’est Maxime Landry 
et Annie Blanchard. Ils seront en spectacle sur 
la Côte-Nord du 13 au 16 juin. Photo courtoisie

Jolene and The Gambler sur la Côte-Nord

La fabrique de la paroisse St-Jean Baptiste de Pointe-aux-Outardes re-
mercie la Caisse Desjardins de Manic-Outardes pour l’aide financière 
de 12 500 $ provenant du Fonds d’aide au développement du milieu. 
Cette somme aura permis d’effectuer la réfection du toit du presbytère 
et le changement du chauffage de l’église. Sur la photo, de gauche à 
droite : Pierre Tremblay, président de la fabrique de Pointe-aux-Outardes, 
Jeanne Finn, responsable du projet et Jean-Luc Desbiens, membre du 
conseil d’administration de la Caisse Desjardins de Manic-Outardes.

ENGAGÉE
DANS DES PROJETS D’ICI

Salon 
des loisirs et du sport 
Organisé par le Corps de cadets 3049 de 
Baie-Comeau

2e

ÉDITION

Endroit :
Salle des chevaliers de colomb 

au 10, av. Roméo-Vézina

Quand : 
Le jeudi 22 août de 17 h à 21 h

Vous devez faire parvenir un courriel à 
comitesoutien3049bc@gmail.com

Invitation à tous les organismes à 
venir passer la journée avec nous 
pour procéder aux inscriptions 
des activités sportives, culturelles 
ou autres.
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Comment t’appelles-tu? Britany Savard Lapierre

Quel est ton grade au cadet? Caporal

Depuis combien de temps es-tu au cadet? Ça fait 
déjà un an que je suis au corps de cadet.

Parle-nous de ton expérience dans le programme 
des cadets? L’an passé j’ai participé à une activité 
de fin d’année. Nous sommes allés à Québec tous 
ensemble.  On fait aussi des parades et on fait aussi 
des cours de tir.

Quelle est ta discipline/instruction préférée au cadet? 

Ce que je préfère le plus est le sport. Une fois par 
mois on a la chance de faire du Kinball et d’autres 
activités sportives.

As-tu pensé au métier que tu souhaites faire plus 
tard? Je n’ai pas encore pensé au métier que je 
ferai plus tard.

Comment as-tu entendu parler des cadets?
C’est ma mère qui m’en a parlé.

As-tu déjà fait un camp d’été/PAC, si oui 
qu’as-tu le plus apprécié? Je n’ai pas encore 
fait de camp d’été.

lemanic.caVOUS PRÉSENTE

Sur le TERRAIN
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Marche pour les chiens-guides
Le club Lions de Baie-Comeau désire remercier tous les participants qui ont marché 
avec eux pour amasser des fonds pour la Lions Foundation of Canada Dog Guides
au Parc des Pionniers, le 1er juin dernier. Un merci spécial à Cynthia McCluskey-
Vaillancourt et son chien-guide Keaton, �ers ambassadeurs de la fondation. Pour 
cette première édition, le club a récolté plus de 1 500 $. Les membres vous donnent 
rendez-vous l’an prochain pendant le congrès des Lions qui se tiendra à Baie-Comeau 
du 16 au 18 mai 2025.

Nouveau conseil d’administration
Le club Fadoq de Chute-aux-Outardes vous présente son nouveau conseil 
d’administration pour l’année à venir! Il se composera de Bertrand Bouchard, 
2e vice-président, Michel Tremblay, 1er vice-président, Hélène Prémont au 
secrétariat, Sonia Paquet à la présidence ainsi que Camil Ouellet et Normand 
St-Laurent comme administrateurs.

Soirée de retraite du Cégep
Simon Brisson, propriétaire du Journal Le Manic, pose en compagnie de Denise Leclerc, Céline Leclerc, Caroline Bara, 
Solange St-Pierre, Ginette Drouin et Joanne Chamberland lors de la soirée de retraite du Cégep de Baie-Comeau avec 
les enseignantes en éducation spécialisée.

Animalerie Ladry Némo double de super�cie pour mieux 
vous servir !
Plusieurs rénovations ont été effectuées au cours du mois de mai a�n d’offrir à leur clientèle du choix tel que de la 
nourriture pour chats, chiens et poules, des accessoires et plus encore pour leurs animaux de compagnie! Stéphanie 
Ladry, propriétaire (à gauche) accompagnée de son employée Éloïse, posent �èrement à l’animalerie. 
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Pour tout 
savoir

dans ma gloriette
relire sa lettre d’adieu

50 ans plus tard

Claude  Rodrigue
Extrait du recueil : Quintette de haïkus

Groupe Haïku de 
Baie-Comeau

BAIE-COMEAU

Toutes nos activités 
sont terminées.

N o u s  s o u haito ns  u n b el  été à  to u s  l es  
m em b res  d e l a F ad o q .  

N o u s  s ero ns  l à  po u r v o u s  ac c u eil l ir 
en s eptem b re pro c hain.

Pour toute autre information : 
Robert Ouellet : 418 296-3827

HAUTERIVE
Au pavillon St-Sacrement, 2269, rue Alice

Information : René Bouchard, président : 
418 589-8906 

CHUTE-AUX-OUTARDES
1, rue de l’École, Chute-aux-Outardes

Tél. : 418 293-2650

Pour de l’information : 418 293-2650

HAUTERIVE

CARTES DE MEMBRES – ÉTÉ 2024
L e b u reau  d e l a F A D O Q  H au teriv e s era f erm é d u  3 0  m ai au  
6  s eptem b re 2 0 2 4  inc l u s iv em ent.  P o u r l e reno u v el l em ent d e v o tre 
ad hés io n d u rant c ette pério d e,  d eu x  ( 2 )  po s s ib il ités  s ’ o f f rent à  
v o u s  :  
1 .  A ttend re l a réo u v ertu re d u  b u reau  s itu é au  pav il l o n St- Sac rem ent
au  2 2 6 9 ,  ru e A l ic e à  B aie C o m eau  l e 9  s eptem b re à  1 3  h.  
D e pl u s ,  d u  9  au  2 7  s eptem b re inc l u s iv em ent,  l e b u reau  s era 
ex c eptio nnel l em ent o u v ert d u  l u nd i au  v end red i d e 1 3  h et 1 6  h.  
P ar l a s u ite,  no u s  reprend ro ns  l ’ ho raire hab itu el  d e prés enc e au  
b u reau ,  s o it to u s  l es  m erc red is  d e 1 3  h à  1 6  h.  
O U
2 .  V ia l e s ite I nternet d u  rés eau  F A D O Q  à  l ’ ad res s e w w w . f ad o q . c a,
c ho is ir :
a. R ég io n C ô te- N o rd ,
b . F A D O Q  d e H au teriv e ( B 0 0 8 )
c . C arte v irtu el l e o u  pl as tiq u e.

N o u s  s o u haito ns  u n b el  été à  to u s  l es  m em b res  d e l a F A D O Q .  
N o u s  s ero ns  d e reto u r en s eptem b re 2 0 2 4  po u r v o u s  ac c u eil l ir.

Nous vous donnons rendez-vous la fin de semaine 
d u  F es tiv al  d es  N o rd - C ô tiers  d e C hu te- au x - O u tard es !
N o u s  o f f riro ns  l e d éj eu ner d e 9  h à  m id i au  l o c al  
au  1 ,  ru e d e l ’ éc o l e,  l e v end red i 1 6  ao û t,  l e s am ed i 
1 7  ao û t et l e d im anc he 1 8  ao û t.

C artes  d e m em b re d is po nib l es  en to u t tem ps  po u r 
l es  pers o nnes  d e 5 0  ans  et pl u s .  2 5  $  o u  4 5  $ / 2  ans .

AL-ANON
Vous êtes préoccupés par la 
consommation d’alcool d’une autre 
personne? AL-ANON peut vous aider. 
Les réunions se tiennent les mardis au 
835, boul. Jolliet à 19 h et accessibilité 
pour chaise roulante, (groupe ouvert). 
Soyez les bienvenus! Pour information : 
1 888 725-2666. 

Groupe d’entraide après une 
séparation ou un divorce
Un groupe d’entraide pour les 
personnes ayant vécu une séparation ou 
un divorce a été mis sur pied. Les jours 
de rencontre seront déterminés par les 
membres du groupe. Pour information, 
communiquez avec Jeanne-Mance 
Caron au 418 589-5744 (durant la 
journée) ou au 418 589-4320 (en soirée 
et la fin de semaine).

Église L’Espoir de Baie-Comeau
L’église L’Espoir de Baie-Comeau, un 
remède au désespoir. Célébration à 
tous les dimanches à 10 h, au 400, rue 
de Puyjalon. Bienvenue à tous.

Cathédrale St-Jean-Eudes
La cathédrale St-Jean-Eudes de Baie-
Comeau vous invite à vous procurer 

des billets moitié-moitié au profit de la 
cathédrale en contactant Rose-Aimé 
Imbeault au 418 295-2192. Merci de 
votre générosité.

Grande vente de garage
L’Accueil Marie-de-l’Incarnation fera 
sa grande vente de garage au mois 
de juin. Plusieurs dates à l’horaire : 13-
14-15-20-21-22-26-27-28 et 29 juin au 
1 000, rue de Bretagne de 9 h à 16 h. 
La dernière journée, le dimanche 30 
juin, l’horaire sera de 13 h à 17 h. Tous 
les profits seront remis à l’organisme.

Suivez-nous sur X
(Twitter)

twitter.com/JournalManic

Su rv eil l ez  l es  c hang em ents  à  l ’ ho raire s u r no tre pag e 
F A C E B O O K

B U R E A U  :  2 2 6 9 ,  ru e A l ic e B aie- C o m eau ,  
T él épho ne 4 1 8  5 8 9 - 1 5 6 6   

 Site F ac eb o o k           F A D O Q  H au teriv e 

Vous voulez 
commanditer 
cette page 

et positionner 
votre 

entreprise?

Contactez notre 
équipe des ventes.

418 589-2090

Af�chez-vous ici.
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418 295-1854 • 418 293-7255

• Toiture 

• Portes et fenêtres

• Revêtement 
extérieur

• Rénovation 
après sinistre

868, boul. Blanche, Baie-Comeau 418 295-3474
laforestcote@globetrotter.net

cf hcn.ca 41 8  5 8 9 -2 5 7 0
De Tadoussac à Baie-Trinité

PR É S E NT À  
C H A Q U E  I NS TA NT

908, rue De Puyjalon, Baie-Comeau
418 589-6661

8 8 9 , rue De Puyj alon, Baie-C omeau
418 589-5166

SANS FRAIS : 1 844 589-5166

Librairie Côté

990, boul. Laflèche, Baie-Comeau
418 589-3734

267, boul. La Salle, Baie-Comeau
418 296-3339

Jean-Coutu de Baie-Comeau, 
691, boul. La� èche • 418 589-4969

La Pédicurie, Forestville, 
38, 8e Avenue • 1 866 587-2133

 Orthèses plantaires et appareillages orthopédiques

ANIMATION, RÉPIT, ENTRAIDE, EXERCICES

Tél. : 418 589-7423
cdjverslagesenior.com

1943, boul. Lafl èche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-1909 
routauto@telus.net/routhierautomobiles.com

TransTransPorlierinc.

46, chemin de la Scierie   418 295-6229/418 297-6059

Téléphone : 418 589-2753

Service à domicile

167-B, boul. La Salle
418 296-9663

• TOILETTAGE 
• GARDERIE

Alimentation
spécialisée 

Galeries Baie-Comeau, 300, boul. La Salle • 418 296-2332

Sylvie Dion, Dominique Paquet, 
Benoit Paradis, Alexandre Côté

pharmaciens 
propriétaires

1 5 , av. R oméo-Vézi na, Baie-C omeau
418 296-4741

2100, boul. Lafl èche, Baie-Comeau
 418 589-2133

Passion & 
Création N.B.

Atelier-boutique, tissus, laines, 
accessoires de couture et d’artisanat

868, rue De Puyjalon
Baie-Comeau
418 589-2585

10, avenue Narcisse-Blais I Baie-Comeau
418 296-5700

R.B.Q.: 1463-7276-43

1401, boul. Jolliet, Baie-Comeau
418 589-2225 I chateaubaiecomeau.ca

1800, boulevard Laflèche, Baie-Comeau (Québec) G5C 1C9
Téléphone : 418 295-2779

www.caap-cn.org  I  courriel : info@caap-cn.org

2743, boul. Lafl èche, Baie-Comeau
418 589-9165

DEPUIS 1977

RBQ : 1474607795

BULLETIN PAROISSIAL 

PAROISSE SAINT-JEAN-EUDES

 Questions? Contacter 
Chantale Gagnon : Gestionnaire administrative

Nicole Otis : Adjointe de bureau
Tél : 418 589-2370 

secretariat@cathedralebaiecomeau.org

Heures des bureaux : 13 h à 16 h
Lundi au jeudi

Vendredi fermé

Pour connaître les nouveaux développements ou événements qui se 
passent à la cathédrale, consultez la page Facebook de la cathédrale 
ainsi que la page Facebook du moitié-moitié pour les résultats du 
dernier tirage du moitié-moitié.

HORAIRE DES CÉLÉBRATIONS
ET INTENTIONS DE MESSE

Samedi 15 juin 2024
16 h :    Bernadette Weiser  Famille Brauer
 Les abbés Denis Lavoie 
 et Richard Staniforth     Gracien Bérubé

Dimanche 16 juin 2024 – FÊTE DES PÈRES  
10 h 30 :   L’abbé Richard Staniforth  Mgr Jean-Pierre Blais
 Jean-Marie Tremblay  Sa fi lle Linda

Lundi 17 juin 2024
16 h : Charles Rousseau  Florine Cyr        
      
 Mercredi 19 juin 2024 
 19 h :    Âme du purgatoire  France et René

ÉVANGILE
« C’est la plus petite de toutes les semences, mais quand 
elle grandit, elle dépasse toutes les plantes potagères »
(Mc 4, 26-34)

Alléluia. Alléluia.
La semence est la parole de Dieu;
le semeur est le Christ;
celui qui le trouve demeure pour toujours.
Alléluia.

En ce temps-là,
parlant à la foule, Jésus disait : 
« À quoi allons-nous comparer le règne de Dieu ?
Par quelle parabole pouvons-nous le représenter ?
Il est comme une graine de moutarde :
quand on la sème en terre,
elle est la plus petite de toutes les semences.
Mais quand on l’a semée,
elle grandit et dépasse toutes les plantes potagères ;
et elle étend de longues branches,
si bien que les oiseaux du ciel
peuvent faire leur nid à son ombre. » (Mc, 30-34)

la parabole du semeur

MERCREDI
12 JUIN
2024

ADORATION : 15 H
CÉLÉBRATION EUCHARISTIQUE 19 H

CÉLÉBRATION SPÉCIALE POUR LA FÊTE DE 
SAINT ANTOINE DE PADOUE
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NÉCROLOGIE

Josée Gagné, propriétaire et thanatologue
15, av. Roméo-Vézina, Baie-Comeau 

(Québec)  G4Z 2Y8

Téléphone : 418 296-4741  I  Télécopieur : 418 296-4863
info@maisonserena.ca  I  www.maisonserena.ca 

Josée Gagné, propriétaire et thanatologue
, av. Roméo-Vézina, Baie-Comeau (Québec)  G Z Y

Téléphone : -  Télécopieur : -

info@maisonserena.ca www.maisonserena.ca

Bernard Bourque
1949-2024

À Québec le 26 février 2024 est décédé à l’âge de 74 ans,
monsieur Bernard Bourque, conjoint de madame Brigitte 
Michaud, et domicilié à Québec. Il était le �ls de feu Paul 
Bourque et de feu Yvonne Cyr.

Une messe sera célébrée à Franquelin, le samedi 22 juin 
2024 à 15 h 30 en l’église St-Étienne de Franquelin suivi 
de l’inhumation des cendres au cimetière de Franquelin, 
son village natal.

Il laisse dans le deuil sa conjointe Brigitte Michaud, son 
�ls Pier, sa �lle Christine (Stéphane Larouche), son petit-
�ls James Larouche; ses frères et sœurs : feu Gisèle, feu 
Paul-Yvon, Marie (feu Bob Rooney), feu Denis (feu Nicole 
Pellerin), Jean (feu Arlette Bourque), Pauline (Antonin 
Munger), feu Ghislain et Charles, sa marraine tante 
Jeanne ainsi que ses beaux-frères, belles-sœurs, neveux, 
nièces, cousins, cousines et de nombreux ami(e)s.

Vos marques de sympathie peuvent se traduire par un 
don à La Vallée des Roseaux.

Avis de décès

Remerciements
Profonde gratitude pour le réconfort et le soutien manifestés 
par votre présence, dons à La Vallée des Roseaux, cartes de 
condoléances, messages électroniques, offrandes de messe lors 
du décès de M. Jean-Baptiste Rioux survenu le 4 février 2024.

Son épouse Bernadette Gagné, ses �lles Anne et Marie-Claude, 
ses gendres et ses petits-enfants remercient tous les parents et 
ami(e)s pour la chaleur humaine et l’amitié témoignées ayant 
permis d’atténuer la peine vécue.

Un merci tout spécial à La Vallée des Roseaux pour leur grande 
humanité qui a permis à cet être aimé de partir dans la dignité.

Que chacun de vous considère ces remerciements comme lui 
étant adressés personnellement.

Jean-Baptiste Rioux

Julienne Beaudin

Au centre d’hébergement Boisvert, le 30 mai 2024, est décédée 
à l’âge de 89 ans, madame Julienne Beaudin, épouse de feu 
monsieur Léopold Fournier. Elle demeurait à Baie-Comeau.

La famille accueillera parents et ami(e)s au funérarium SERENA, 
situé au 15, av. Roméo-Vézina à Baie-Comeau, le samedi 22 juin 
2024 de 13 h à 16 h, pour recevoir vos condoléances.

Elle laisse dans le deuil ses enfants : Jean-Guy (Muriel Alix) et Sylvie 
(Jean-Clément Truchon); ses petits-enfants : Bénédicte (Marc-
André), Mélanie, Jean-François et Guillaume; ses arrière-petits-�ls 
Charles-Étienne et Alexis, sa sœur Rachel, sa belle-sœur Anne-Marie 
Fournier, ses neveux et nièces ainsi que d’autres parents et ami(e)s.

La famille tient à remercier chaleureusement le personnel du 3e

étage du CHSLD Boisvert pour les bons soins prodigués à leur 
mère ainsi que pour l’humanisme dont ils ont fait preuve.  

Comme témoignages de sympathie, la famille suggère de faire 
vos dons à : La Fondation du centre de santé et de services 
sociaux de Manicouagan, secteur hébergement et soins de 
longue durée (CHSLD Boisvert), 635, boul. Jolliet, Baie-Comeau, 
Qc, G5C 1P9 

Avis de décès

15, av. Roméo-Vézina, Baie-Comeau
Tél. : 418 296-4741 | Télec. : 418 296-4863

Courriel : info@maisonserena.ca

La direction 
des funérailles
a été confiée à :

Sylvie Morin
1962-2024

À l’Hôpital de Chicoutimi, le 3 juin 2024, à l’âge de 61 ans, est décédée 
madame Sylvie Morin, conjointe de feu monsieur André Thibault. Elle 
demeurait à Pointe-aux-Outardes.

La famille vous accueillera à : 
La Coopérative funéraire Haute-Côte-Nord-Manicouagan
788, boulevard Blanche, Baie-Comeau (Québec) G5C 2B5

Le dimanche, 16 juin 2024, jour de la cérémonie, de 9 h à midi et à 
compter de 14 h.

Une cérémonie au salon en mémoire de madame Sylvie Morin sera 
célébrée à La Coopérative funéraire Haute-Côte-Nord-Manicouagan, le 
dimanche, 16 juin 2024 à 16 h.

Elle laisse dans le deuil, ses enfants Sandra et Marc-André (Alexandra); 
ses petits-enfants Nathan et Livia ainsi que ses frères et sœurs, beaux-
frères et belles-sœurs, oncles et tantes, neveux, nièces, cousins, cousines 
et ami(e)s. 

Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par un don à :
La Vallée des Roseaux
370, boul. La�èche, Baie-Comeau (Québec) G5C 1E0 
https://www.jedonneenligne.org/lavalleedesroseaux/

Avis de décès

788, boul. Blanche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-2570

cfhcn.ca

Les services 
professionnels 
ont été confiés à :

SUPPORT et ENT RAIDE
po ur perso n n e viva nt un DEUIL ca usé pa r m aladie • accident • suicide

INFORMEZ-VOUS!
YOLANDE : 418 589-8055 • Julie : 418 297-0315

Gro upe de 11 renco nt res 
Service de Café-Renco nt re

Co nférence sur dem a nde 
Po ur les perso n n es de 12 a ns et plus

La Vallée des Roseaux
Maison spécialisée en soins palliatifs. Organisme sans but lucratif

Votre témoignage de sympathie à la mémoire d’un être cher peut être traduit par un don à La Vallée des Roseaux.
Nous ferons parvenir une carte à la famille pour l’informer de votre don. Un reçu offi  ciel vous sera remis.

Vos dons peuvent être faits au salon funéraire, en ligne à : lavalleedesroseaux.org, 
par téléphone au 418 589-7705 ou sur place au 2370, boul. Lafl èche, Baie-Comeau.

Parce qu’il faut plus que des mots…44
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Gertrude Paradis
1928-2024

À La Vallée des Roseaux de Baie-Comeau, le 19 mai 2024, à l’âge de 
95 ans, est décédée madame Gertrude Paradis, épouse de feu monsieur 
Daniel Bossé. Elle demeurait au Château Baie-Comeau.

La famille vous accueillera à : 
La Coopérative funéraire Haute-Côte-Nord-Manicouagan
788, boulevard Blanche, Baie-Comeau (Québec) G5C 2B5

Le lundi, 17 juin 2024, jour de la cérémonie, à compter de 14 h.

Une cérémonie au salon en mémoire de madame Gertrude Paradis sera 
célébrée à La Coopérative funéraire Haute-Côte-Nord-Manicouagan, le 
lundi, 17 juin 2024 à 16 h et de là au columbarium.

Elle laisse dans le deuil, ses �lles : Danielle (Éric Boulianne) et Louise; 
ses petits-enfants : Andrée-Anne, Louis-Michel, Anne-Marie et Raphaëlle; 
ses arrière-petits-enfants : Elisabeth, Alexis, Auguste, Samuel, François-
Xavier, August et Charlie ainsi que ses frères et sœurs, beaux-frères et 
belles-sœurs, neveux, nièces, cousins, cousines et ami(e)s. 

Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par un don à :
La Vallée des Roseaux
2370, boul. La�èche, Baie-Comeau (Québec) G5C 1E0 
https://www.jedonneenligne.org/lavalleedesroseaux/

Avis de décès

788, boul. Blanche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-2570

cfhcn.ca

Les services 
professionnels 
ont été confiés à :

Adrienne 
Boissonneault-

Cavanagh
1933-2024

À La Vallée des Roseaux de Baie-Comeau, le 21 avril 2024, à l’âge de 90 ans, 
est décédée madame Adrienne Boissonneault, épouse de feu monsieur Laurent 
Cavanagh. Elle demeurait à Baie-Comeau.

La famille vous accueillera à : 
La Coopérative funéraire Haute-Côte-Nord-Manicouagan
788, boulevard Blanche, Baie-Comeau (Québec) G5C 2B5

Le vendredi, 14 juin 2024 de 14 h à 17 h, de 19 h à 22 h et le samedi 15 juin 
2024, jour des funérailles, à compter de 8 h.

Le service religieux sera célébré à Baie-Comeau le samedi, 15 juin 2024 à 
10 h en la cathédrale Saint-Jean-Eudes et de là au cimetière St-Joseph de 
Manicouagan.

Elle laisse dans le deuil, ses enfants : Denis (Denise Savard), Lynda (Robert 
Delisle), Yvon (Suzanne Proulx), Réjean (Mona Chouinard), Aline (Gaston Allard), 
Hélène (André Noël) et Hervé (Louise Briard), ses petits-enfants et ses arrière-
petits-enfants ainsi que ses frères et sœurs, beaux-frères et belles-sœurs, 
neveux, nièces, cousins, cousines et ami(e)s. 

Elle était aussi la mère de feu Richard.

La famille tient remercier tout le personnel soignant du CISSS de la Côte-Nord 
et de La Vallée des Roseaux pour leur dévouement et leur bienveillance.

Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par un don à :
La Vallée des Roseaux - 2370, boul. La�èche, Baie-Comeau (Québec) G5C 1E0 
https://www.jedonneenligne.org/lavalleedesroseaux/

Avis de décès

788, boul. Blanche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-2570

cfhcn.ca

Les services 
professionnels 
ont été confiés à :

Normande Girard
1936-2024

À sa résidence de Baie-Comeau, le 22 mai 2024, à l’âge de 88 ans, est 
décédée madame Normande Girard, épouse de feu monsieur Théodore 
Potvin. Elle demeurait au Château Baie-Comeau.

La famille vous accueillera à : 
La Coopérative funéraire Haute-Côte-Nord-Manicouagan
788, boulevard Blanche, Baie-Comeau (Québec) G5C 2B5

Le vendredi, 21 juin 2024 de 19 h à 22 h.

Le service religieux sera célébré à Baie-Comeau le samedi, 22 juin 2024 
à 10 h en la cathédrale Saint-Jean-Eudes et de là au cimetière St-Joseph 
de Manicouagan.

Veuillez prendre note qu’il n’y aura pas d’ouverture de salon le jour des 
funérailles, parents et ami(e)s sont conviés directement en la cathédrale.

Elle laisse dans le deuil, ses enfants : Alain (Johanne), Ginette (Michel), 
Bertin (Christianne) et Rémi (Annie), ses petits-enfants, ses arrière-petits-
enfants ainsi que ses frères et sœurs, beaux-frères et belles-sœurs, neveux, 
nièces, cousins, parents et ami(e)s. 

À la demande de la famille, veuillez compenser l’envoi de fleurs par des 
dons à : La Vallée des Roseaux
2370, boul. Laflèche, Baie-Comeau (Québec) G5C 1E0 
https://www.jedonneenligne.org/lavalleedesroseaux/

Avis de décès

788, boul. Blanche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-2570

cfhcn.ca

Les services 
professionnels 
ont été confiés à :

Pour planifier vos arrangements préalables
Pour vous accompagner lors d’un décès

Pour un soutien au deuil

cfhcn.ca  •  418 589-2570  •  De Tadoussac à Baie-Trinité

Ghislain Gauthier
1936-2024

À l’Hôpital Le Royer de Baie-Comeau, le 30 mai 2024, à l’âge de 88 ans, 
est décédé monsieur Ghislain Gauthier, �ls de feu madame Alice Laforge 
et de feu monsieur Dollard Gauthier. Il demeurait à Baie-Comeau.

La famille vous accueillera à l’église Saint-Augustin de Chute-aux-Outardes 
le samedi, 13 juillet 2024 de 14 h à 16 h.

Il laisse dans le deuil, ses enfants : Michel, André, Johanne, Christian, 
Joë et Caroline et leurs conjoint(e)s; ses petits-enfants, ses arrière-petits-
enfants, sa sœur Fleurette ainsi que ses neveux, nièces, cousins, cousines 
et ami(e)s. 

Il était aussi le père de feu Nancy.

La famille tient à remercier du fond du cœur son grand ami monsieur Michel 
Malouin pour sa bienveillance et son dévouement. 

Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par un don à : 
L’Association du cancer de l’Est du Québec
151, rue Saint-Louis, C.P. 4151, Rimouski (Québec) G5L 0A4 
https://www.jedonneenligne.org/aceq/

Unité Domremy de Baie-Comeau
170, boul. La Salle, Baie-Comeau (Québec) G4Z 1S4
unitedomremybc@globetrotter.net

Avis de décès

788, boul. Blanche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-2570

cfhcn.ca

Les services 
professionnels 
ont été confiés à :

• Salle de rencontre • Montage floral spécialisé 
• Pièce en 3D personnalisée

51, av. Talon, Baie-Comeau • 418 296-0122

www.fleuristeline.com

Un don à la mémoire d’un être cher à la 
Fondation de votre centre de santé :
un geste de COEUR … 
pour la SANTÉ des gens qui demeurent!Les dons peuvent aussi être dédiés aux secteurs : 

- hospitalier (hôpital Le Royer) 
- oncologie (cancer)
- hébergement et soins de longue durée (Centres N.-A.-Labrie et Boisvert) 
- protection de la jeunesse

Cartes de dons disponibles dans les salons funéraires 
ou sur le site Web  : fondationsssmanicouagan.com
ou par téléphone :  418 589-3701, poste 302293
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NÉCROLOGIE

Contacter Jacques au 418 296-8825 ou amener votre CV au : 6, av. Le Gardeur, Baie-Comeau
ou par courriel : info.daka@globetrotter.net

OFFRES D’EMPLOI

DÉPANNEUR DAKA
URGENT!

AVEC VOUS DEPUIS 2001

Préposé(e) au prêt-à-manger
Temps plein, 40 heures/semaine
lundi au vendredi
Temps partiel
Disponibilité de travailler 3 jours 
et plus par semaine
salaire compétitif
Bienvenue aux personnes retraitées.

POSTE À COMBLER 
DÈS MAINTENANT 

Toute réponse doit, pour être validement considérée, être envoyée par courriel (soumissions@ville.baie-comeau.qc.ca) 
avant 15 h le jeudi 27 juin 2024.

Les documents officiels sont disponibles sur le site du S.E.A.O. (www.seao.ca) et c’est à cet endroit que les 
entreprises intéressées doivent se les procurer obligatoirement. Toute information relative à l’appel d’avis d’intérêt 
pourra être obtenue auprès de madame Dominick Moreau par courriel (soumissions@ville.baie-comeau.qc.ca).

Aucun contrat ne sera conclu à la suite du présent appel d’avis d’intérêt. Toutefois, à la suite des résultats de 
cette démarche, un appel d’offres pourrait être réalisé, afin de retenir éventuellement des services qui répondent 
aux besoins de l’organisation.

Baie-Comeau, le 30 mai 2024

ANNICK MORIN, Cheffe approvisionnement et gestion contractuelle

APPEL D’AVIS D’INTÉRÊT 2024-47

Acquisition et mise en place d’une solution pour la gestion 
des plateaux et inscriptions aux activités de loisirs

La Résidence St-Joseph invite la populati on à 
son assemblée générale annuelle le 20 juin 
2024 dans ses locaux au 239, chemin Principal 
Pointe-Aux-Outardes dès 10 h. Lors de l’AGA, il 
y aura des électi ons. Si vous voulez off rir votre 
candidature bien vouloir la transmett re par 
courriel à residence.stjoseph@hotmail.com, 
ensuite un casse-croûte vous sera servi vers 
13 h. Nous ferons l’ouverture de notre nouveau 
projet qui est la scierie. Bienvenue à tous et à 
toutes.

AVIS DE CONVOCATION

Avis de décès

15, av. Roméo-Vézina, Baie-Comeau
Tél. : 418 296-4741 | Télec. : 418 296-4863

Courriel : info@maisonserena.ca

La direction 
des funérailles
a été confiée à :

Jack Picard

À La Vallée des Roseaux de Baie-Comeau, le 5 juin 2024 est 
décédé à l’âge de 73 ans monsieur Jack Picard, époux de feu 
madame Thérèse Rock. Il demeurait à Pessamit.

Le cortège partira du 12, Laletaut à 10 h 15 et les funérailles de 
monsieur Jack Picard auront lieu à Pessamit, le samedi 15 juin 
2024 à 10 h 30 en l’église Notre- Dame de Betsiamites.

La famille recevra parents et ami(e)s à compter de 14 h, le jeudi 
13 juin 2024 au 12, Laletaut à Pessamit.

Il laisse dans le deuil sa fille Mali, ses petites-filles : Malishan, 
Minaniss et Andréa; ses frères et sœurs : Lisette, Rita, Georges, 
Raphaël, Jules, Lauréat et Claude; ses beaux-frères et belles-
sœurs : Réginald (Carmen), John (Joséphine), Yvonne, Linda, 
Mireille (Richard), Margot et Valérie, ses neveux et nièces, 
cousins et cousines ainsi que d’autres parents et ami(e)s.

France Tremblay
1958-2024

À l’Hôpital Le Royer de Baie-Comeau, le 4 juin 2024, à l’âge 
de 66 ans, est décédée madame France Tremblay, �lle de feu 
madame Delvina Picard et de feu monsieur Fernand Tremblay, 
conjointe de feu monsieur Jacques Morin. Elle demeurait à 
Godbout.

En respect des volontés de madame France Tremblay, veuillez 
prendre note qu’il n’y aura pas de cérémonie. 

Elle laisse dans le deuil, sa �lle Julie (Evans), son petit-�ls Liam; 
ses frères et sœurs : Suzanne, Lise (Jean), Denis et Michel, son 
beau-frère Camil ainsi que ses neveux, nièces, cousins, cousines 
et ami(e)s. 

Elle était aussi la sœur de feu Nicole (Georges).

Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par un don à : 
La Fondation de la santé et des services sociaux de Manicouagan
635, boulevard Jolliet, Baie-Comeau (Québec) G5C 1P1  
https://fondationsssmanicouagan.com/dons/

Avis de décès

 788 boul. Blanche, Baie-Comeau
Tél. : 418 589-2570

cfhcn.ca

Les services 
professionnels 
ont été confiés à :
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SUPERVISEUR(EUSE) DES OPÉRATIONS
Sommaire des fonctions :
Dans ce rôle, vous aurez la responsabilité du déchargement/chargement des navires, des 
activités de nettoyage et des tâches d’entretien. Vous fournirez du soutien dans les domaines 
de la gestion des employés, au niveau des procédures de sécurité et les opérations générales 
de production.

Vous devrez agir en tant que leader et influenceur pour développer la culture appropriée de
comportement sécuritaire, de la gestion des risques, des relations avec les employés et les 
principes généraux du leadership.

Vous serez sous la direction du chef d’équipe, et vous agirez en tant que représentant dans 
les relations avec les employés et/ou les relations industrielles.

Emplacement : Baie-Comeau, QC

Qualités exigées :

Postuler en ligne à l’adresse suivante : https://cargill.com
Pour plus d’informations, contactez Mathieu Corbeil au 418 296-2233, poste 212

• Expérience en supervision
• Formation donnée sur place
• Poste temps plein

• Avantages sociaux
• Salaire compétitif

MÉCANICIEN(NE) INDUSTRIEL(LE)
DESCRIPTION DES RESPONSABILITÉS :
Dans le cadre de vos fonctions, vous aurez à assurer le bon fonctionnement
et l’entretien des équipements de production.

QUALIFICATIONS :
• DEP ou DEC en mécanique industrielle;
• Permis de conduire valide;
• Bon esprit d’analyse;

• 3 à 5 années d’expérience;
• Salaire de 45,31 $;
• 4 jours semaine avec temps supplémentaire.

D I S T R I C T  D E  Q U É B E C      C OU R  S U PÉ R I E U R E
No D I V I S I ON :  22–  B aie-C omeau   ;�n mati ğre de Ĩaillite et d͛insolvabilitéͿ
No �our ͗  ϲϱϱ-ϭϭ-ϬϬϬϳϯϳ-Ϯϰϱ
No �ossier ͗  ϰϯ-ϭϰϳϯϯϴ

DANS L’AFFAIRE DE LA MISE SOUS SÉQUESTRE DE :

9057-8840 QUÉBEC INC.
�orporati on léŐalement consti tuée ayant son siğŐe social au

 ϭϭϳϲ͕ boulevard LaŇ ğche͕ ville de Baie-�omeau ;YuébecͿ 'ϱ� ϯBϮ

DEMANDE DE SOUMISSIONS

L͛ avis est par la présente donné que des soumissions cachetées et accompaŐnées d͛un chğque visé 
de ϱ й pour le lot ϭ et de ϭϱ й pour les lots Ϯ à ϱ énumérés ci-dessous seront reĕues par le séquestre 
soussiŐné pour l a͛chat des acti Ĩs du susdit débiteur. Le dépƀt desdites soumissions devra s͛eff ectuer au 
bureau du séquestre situé au ϮϬϬ-ϯϬϳϱ͕ chemin des Yuatre-BourŐeois à Yuébec͕ Yuébec͕ 'ϭt ϱ�ϰ �h 
PLUS TARD le 9 juillet 2024, à 10 h.

DESCRIPTION
  
LOT 1  Immeuble industriel sis au 1176, boulevard Lafl èche Baie-Comeau 

LOT 2 Équipement et outi llage de mécanique automobile   

LOT 3 Ford F150 XL 2011      

LOT 4  Suzuki XL-7 JLX 2008      

LOT  5 Camion plateforme 8’X 26’ Chevrolet     

Tous les lots sont sujets à liens 

SOUMISSIONS

Les soumissionnaires sont tenus d͛indiquer clairement le priǆ off ert pour chacun des lots. �ans le cas 
d͛off res Őlobales ou comprenant plusieurs lots͕ le priǆ off ert doit ġtre venti lé lot par lot. Le séquestre 
n͛est pas tenu d a͛ccepter la plus élevée ni quelques soumissions que ce soit. Le séquestre se réserve le 
droit de disposer des biens de toutes autres maniğres prévues par la Loi.

Seules les soumissions cachetées portant clairement sur le recto de l͛enveloppe la menti on « Soumission 
9057-8840 QUÉBEC INC.» seront considérées.

Les soumissionnaires sont invités à assister à l’ouverture des soumissions le neuf juillet 2024 à 10 h
au bureau de Dallett e syndics et Őesti onnaires inc. sis au ϮϬϬ-ϯϬϳϱ͕ chemin des Yuatre-BourŐeois à 
Yuébec͕ Yuébec͕ 'ϭt ϱ�ϰ.

INSPECTION DES ACTIFS

La visite des acti Ĩs se Ĩera sur rendez-vous seulement.

Wour toutes inĨormati ons supplémentaires et pour la prise de rendez-vous͕ veuillez communiquer avec 
Rémy �ƀté au ϰϭϴ-ϲϱϯ-ϰϰϱϱ poste ϮϲϬϬ ou par courriel au remy.coteΛmallett e.ca

Le détail de l a͛ppel d͛off res est disponible sur le site internet de Dallett e Syndics au ǁǁǁ.syndics.mallett e.ca

AUTRES CONDITIONS ET RÉSERVES SE RAPPORTANT À LA VENTE DES BIENS

Le détail des conditi ons et réserves se rapportant à la vente des biens pourra ġtre obtenu au bureau du 
séquestre ou lors de l͛inspecti on. �es conditi ons et réserves Ĩont parti e intéŐrante de l a͛ppel d͛off res͕ et 
il est de la responsabilité de chaque soumissionnaire d͛en obtenir copie.

Yuébec͕ ce quatre juin ϮϬϮϰ

MALLETTE SYNDICS ET GESTIONNAIRES INC.
Séquestre à l’acti f de 9057-8840 QUÉBEC INC.
Responsable de l’acti f

200-3075 chemin des Quatre-Bourgeois
Québec QC  G1W 5C4 – 418 684-8216

Info.syndics@mallette.ca

DISTRICT DE QUÉBEC   COUR SUPÉRIEURE
No DIVISION : 22– Baie-Comeau (En matière de faillite et d’insolvabilité)
No Cour : 655-11-000737-245
No Dossier : 43-147338

DANS L’AFFAIRE DE LA MISE SOUS SÉQUESTRE DE :

9057-8840 QUÉBEC INC. (Vignola Automobiles)
Corporation légalement constituée ayant son siège social au

1176 boulevard Laflèche, ville de Baie-Comeau (Québec) G5C 3B2

DEMANDE DE SOUMISSIONS

L’Avis est par la présente donné que des soumissions cachetées et accompagnées d’un chèque visé de 5 % pour le
lot 1 et de 15 % pour les lots 2 à 5 énumérés ci-dessous seront reçues par le séquestre soussigné pour l’achat des 
actifs du susdit débiteur. Le dépôt desdites soumissions devra s’effectuer au bureau du séquestre situé au 200-3075
chemin des Quatre-Bourgeois à Québec, Québec, G1W 5C4 AU PLUS TARD le 2 juillet 2024, à 10 h.

DESCRIPTION          

LOT 1 Immeuble industriel sis au 1176 boulevard Laflèche Baie-Comeau 497 600 $
(valeur foncière)

LOT 2 Équipement et outillage de mécanique automobile 13 000 $

LOT 3 Ford F150 XL 2011 3 500 $

LOT 4 Suzuki XL-7 JLX 2008 2 500 $

LOT  5 Camion plateforme 8’X 26’ Chevrolet 5 000 $

Tous les lots sont sujets à liens

SOUMISSIONS

Les soumissionnaires sont tenus d’indiquer clairement le prix offert pour chacun des lots. Dans le cas d’offres globales 
ou comprenant plusieurs lots, le prix offert doit être ventilé lot par lot. Le séquestre n’est pas tenu d’accepter la plus 
élevée ni quelques soumissions que ce soit. Le séquestre se réserve le droit de disposer des biens de toutes autres 
manières prévues par la Loi.

Seules les soumissions cachetées portant clairement sur le recto de l’enveloppe la mention « Soumission 9057-
8840 QUÉBEC INC.» seront considérées.

Les soumissionnaires sont invités à assister à l’ouverture des soumissions le 2 juillet 2024 à 10 h au bureau de 
Mallette syndics et gestionnaires inc. sis au 200-3075 chemin des Quatre-Bourgeois à Québec, Québec, G1W 5C4.

INSPECTION DES ACTIFS

La visite des actifs se fera sur rendez-vous seulement.

Pour toutes informations supplémentaires et pour la prise de rendez-vous, veuillez communiquer avec Rémy Côté au 
418-653-4455 poste 2600 ou par courriel au remy.cote@mallette.ca

Le détail de l’appel d’offres est disponible sur le site internet de Mallette Syndics au www.syndics.mallette.ca 

AUTRES CONDITIONS ET RÉSERVES SE RAPPORTANT À LA VENTE DES BIENS

Le détail des conditions et réserves se rapportant à la vente des biens pourra être obtenu au bureau du séquestre ou 
lors de l’inspection. Ces conditions et réserves font partie intégrante de l’appel d’offres, et il est de la responsabilité 
de chaque soumissionnaire d’en obtenir copie.

Québec, ce 4 juin 2024

MALLETTE SYNDICS ET GESTIONNAIRES INC.
Séquestre à l’actif de 9057-8840 QUÉBEC INC.
Responsable de l’actif

4�
 ǀ L

e 
m

er
cr

ed
i 1

2 
ju

in
 2

02
4 

ǀ L
e 

M
an

ic



Besoin d’un véhicule?
TOUTESLESMARQUES.CA

1657, boulevard Laflèche, Baie-Comeau  418 295-1777

Toute soumission doit, pour être validement considérée, être préparée sur la formule fournie par la Ville et être 
déposée au, 30, avenue Dollard-Des Ormeaux, Baie-Comeau, avant le jeudi 4 juillet à 11 h.

Seules les soumissions reçues dans le délai ci-dessus mentionné seront ouvertes publiquement à 11 h le jeudi 
4 juillet au, 30, avenue Dollard-Des Ormeaux, Baie-Comeau.

Les documents o�ciels de soumission seront disponibles sur le site du S.E.A.O. (www.seao.ca) à compter du 
11 juin et c’est à cet endroit que les soumissionnaires doivent se les procurer obligatoirement. 
Toute information relative à la soumission pourra être obtenue auprès de madame Eve Bérubé par courriel 
(soumissions@ville.baie-comeau.qc.ca).

La Ville de Baie-Comeau ne s’engage à accepter ni la plus basse ni aucune des soumissions reçues et décline 
toute obligation ou responsabilité à l’égard des soumissionnaires.

Baie-Comeau, le 6 juin 2024
ANNICK MORIN, Che�e approvisionnement et gestion contractuelle

APPEL D’OFFRES 2024-48

Camions classe 5 à benne basculante

Toute soumission doit, pour être validement considérée, être préparée sur la formule fournie par la Ville et être 
déposée au, 30, avenue Dollard-Des Ormeaux, Baie-Comeau, avant le lundi 15 juillet à 11 h.

Seules les soumissions reçues dans le délai ci-dessus mentionné seront ouvertes publiquement à 11 h le lundi 
15 juillet au, 30, avenue Dollard-Des Ormeaux, Baie-Comeau.

Les documents officiels de soumission seront disponibles sur le site du S.E.A.O. (www.seao.ca) à compter 
du 13 juin et c’est à cet endroit que les soumissionnaires doivent se les procurer obligatoirement. Toute 
information relative à la soumission pourra être obtenue auprès de madame Eve Bérubé par courriel 
(soumissions@ville.baie-comeau.qc.ca).

La Ville de Baie-Comeau ne s’engage à accepter ni la plus basse ni aucune des soumissions reçues et décline 
toute obligation ou responsabilité à l’égard des soumissionnaires.

Baie-Comeau, le 6 juin 2024
ANNICK MORIN, Cheffe approvisionnement et gestion contractuelle

APPEL D’OFFRES 2024-49

Financement crédit-bail – Camion autopompe
OFFRE D’EMPLOI – ADJOINT.E ADMINISTRATIF.VE

NOTRE MISSION
Émersion, par ses services-conseils en emploi et son service d’accueil des personnes immigrantes, 
soutient le développement du plein potentiel des personnes et des employeurs qui habitent 
son territoire ou qui souhaitent s’y établir afin de contribuer à l’attractivité et à la vitalité 
socioéconomique de la Côte-Nord.

Relevant de la directrice générale, l’adjoint.e administratif.ve assure la réalisation de l’ensemble 
des opérations du cycle comptable dans le respect des normes applicables : 

• Effectue la fermeture mensuelle des livres comptables via le logiciel Sage;
• Produit les états financiers via SAGE, des tableaux et rapports d’analyse avec Excel (budgets, 

réserves, etc.); 
• Établit un suivi régulier des dépenses mensuelles et s’assure de leur conformité;
• Enregistre et s’assure de l’exactitude des écritures dans le journal des salaires;
• Participe à l’amélioration du système et des procédures comptables et administratives.

QUALIFICATIONS ET COMPÉTENCES
• Diplôme d’études collégiales en comptabilité ou diplôme d’études professionnelles en comptabilité;
• Expérience minimale de 3 ans dans un rôle similaire; 
• Expérience en comptabilité par projets et en gestion budgétaire;
• Très bonnes connaissances des outils de la suite Microsoft Office, et plus particulièrement, 

maîtriser Excel;
• Maîtrise d’un logiciel comptable (la connaissance du logiciel Sage est un atout);
• Respect des échéances et capacité à gérer les priorités;
• Grande autonomie, sens de l’organisation et rigueur;
• Fait preuve de proactivité à trouver des solutions efficaces et capacité à gérer plusieurs tâches 

dans un environnement dynamique;
• Discrétion et capacité à gérer de l’information sensible et à caractère confidentiel.

AVANTAGES
Conciliation travail-famille
Assurances collectives
REER

DATE LIMITE POUR DÉPOSER 
SA CANDIDATURE
14 juin 2024, 16 h

DATE PRÉVUE D’ENTRÉE EN FONCTION
Dès que possible

STATUT D’EMPLOI
Poste à temps plein permanent

SALAIRE ET CONDITIONS
Débute à 27,00 $/heure, plus selon l’expérience
32 heures/semaine (vendredi pm en congé)

POUR SOUMETTRE VOTRE CANDIDATURE
Veuillez faire parvenir votre curriculum vitae ainsi qu’une lettre de présentation à l’attention de Sylvie
Ostigny, directrice générale au plus tard le 14 juin 2024 à 16 h, à l’adresse courriel suivante : 
emersion@emersion.qc.ca 

UN EMPLOI POUR TOI
UNE ENTREPRISE À TOI

Mécanicien, opérateur de machinerie
roulante, journalier de production ... 

CONSULTER TOUTES NOS OFFRES SUR
WWW.BOISACO.COM/EMPLOIS
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Fermont, Sept-Îles, Havre-St-Pierre et 
Baie-Comeau pourront se munir d’un 
plan de protection des sources d’eau 
potable puisque leur demande d’aide 
financière a été acceptée par 4uébec 
en marge du Programme pour l’éla-
boration des plans de protection des 
sources d’eau potable (PEPPSEP).

Johannie Gaudreault

&ōeVW ce Tui a «W« annRnc« Oe 4b juin� 
LōREjecWiI du SrRJramme� Oanc« en 
2022� eVW de SermeWWre au[ muni-
ciSaOiW«V ORcaOeV reVSRnVaEOeV dōun 
Sr«OªYemenW dōeau de d«Ɠnir OeV 
meVureV de SrRWecWiRn� \ cRmSriV Oa 
SOaniƓcaWiRn de Oeur miVe en ĐuYre� 
YiVanW ¢ minimiVer� YRire ¢ «Oiminer 
OeV menaceV SRuYanW aIIecWer Oa Tua-
OiW« Ru Oa TuanWiW« deV eau[ TuōeOOeV 
e[SORiWenW�

6ur Oa &¶We�1Rrd� cōeVW Oa 9iOOe de 
%aie�&Rmeau Tui REWienW Oa SOuV 
JrRVVe SarW du J¤Weau aYec une 
VRmme de 1�4000b �� 4uanW ¢ )er-
mRnW� 6eSW��OeV eW +aYre�6W�3ierre� 
eOOeV re©RiYenW reVSecWiYemenW 
4�000b�� �� �00b� eW 24�00b��

$u WRWaO� Oe JRuYernemenW du 4u«Eec 
accRrde deV VuEYenWiRnV WRWaOiVanW 

�2��2�0b � ¢ ��b municiSaOiW«V de 
11br«JiRnV�

m$u ƓO deV anV� cerWainV «Y«nemenWV 
RnW d«mRnWr« OōimSRrWance de Ve 
dRWer de SOanV de SrRWecWiRn deV 
VRurceV dōeau SRWaEOe� &eW RuWiO eVW 
n«ceVVaire SRur cRmSO«Wer Oa V«curi-
VaWiRn de Oa cKa°ne dōaSSrRYiViRnne-
menW de Oōeau SRWaEOe� de Oa VRurce 
au rREineW}� d«cOare Oe miniVWre de 
Oō(nYirRnnemenW� %enRiW &KareWWe�

mLō«OaERraWiRn du SOan de SrRWecWiRn 
eVW une «WaSe Tui cRnWriEuera ¢ V«cu-
riVer OeV eIIRrWV eW OeV inYeVWiVVemenWV 
majeurV r«aOiV«V juVTuōici Sar OeV muni-
ciSaOiW«V eW nRWre JRuYernemenW aƓn 
de dRnner accªV ¢ une eau SRWaEOe 
de TuaOiW« ¢ OōenVemEOe deV 4u«E«-
cRiVeV eW 4u«E«cRiV� -e VuiV Ɠer de 
Oa miVe en ĐuYre de ce SrRJramme}� 
SRurVuiW�iO�

(n daWe du 1erbmarV 2024� 2�4bmuni-
ciSaOiW«V RnW ViJniƓ« Oeur VRuKaiW de 
SarWiciSer au 3(336(3� 3armi ceOOeV�ci� 
12� RnW re©u Oa cRnƓrmaWiRn dōun 
ƓnancemenW SRur Oa r«aOiVaWiRn de 
Oeur SOan de SrRWecWiRn deV VRurceV 
dōeau SRWaEOe� eW OōadmiVViEiOiW« dōune 
VRi[anWaine de municiSaOiW«V eVW en 
cRurV de Y«riƓcaWiRn�

4uatre villes de la Côte-Nord pourront réaliser un plan de protection des sources d’eau potable. 
3KRWR 3i[aEa\

Un plan de protection des sources 
d’eau potable pour Baie-ComeauAVIS/EMPLOIS

À VENDRE
ROULOTTE ÉVASION PROLITE 2016
- Construite en 2016 vendue en 2017
- Alimentation : électricité, propane et solaire 

incluant batterie
- Dimension : 17 pieds. Poids 1900 lb. 

190 lb sur pôles
- Comprend :
2 bonbonnes de propane avec échangeur
1 sortie extérieure pour poêle au propane
- Aménagement intérieur pour 4 personnes
- Inclus : frigo, chaufferette, 2 ventilateurs plafond,

micro-ondes, réchaud grille-pain et cafetière.
- Toilette et douche intérieures et extérieures
- Service d’ustensile, tasses, verres, coutellerie,

marmites et autres accessoires. Une housse
mémoire de 2 pouces.

AUTRES ÉQUIPEMENTS :
- Auvent de 10 pieds neuf
- Système d’attache avec barres d’attelage et 

anti-swing
- Toile hivernement sur mesure
- Boyau conforme pour eau courante et câble

d’alimentation
- 4 chaises pliantes et table pliante pour 4 personnes.
- Jeux de boules de pétanque
- Joints extérieurs sécuritaires et impeccables

PRIX : 17 500 $
418 589-3807

APPEL D’OFFRES
Cargill est situé sur la route Maritime. 

Nous sommes à la recherche d’une entreprise pour s’occuper de l’entretien ménager de nos locaux 
administratifs.

Description des tâches à effectuer :

- L’entretien quotidien des locaux administratifs, des locaux de l’atelier de maintenance ainsi que la 
guérite à l’entrée de notre site.

Il y a des tâches ménagères à effectuer au quotidien, à la semaine, mensuelles et annuelles.

Pout plus de détails et d’informations, svp communiquer avec Mathieu Corbeil au 418 296-2233, poste 212

Vous avez jusqu’au 21 Juin 2024 pour déposer votre candidature 
par courriel au mathieu_corbeil@cargill.com

Vous voulez vendre vos immeubles 
locatifs? Vous envisagez de prendre 
votre retraite ou êtes simplement 
fatigué de l’immobilier? Appelez-nous 
pour en discuter.

Tél. : 418 297-9523
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Les élèves-athlètes nord-côtiers ont 
brillé au Championnat provincial 
scolaire d’athlétisme du RSEQ qui 
avait lieu cette fin de semaine à 
Saguenay. Non seulement ils ont 
remporté 1�  médailles, mais ils ont 
surtout décroché une première ban-
nière pour la Côte-Nord.

Sylvain Turcotte

Les performances des porte-couleurs 
dans le benjamin masculin leur ont 
permis d’être sacrés champions pro-
vinciaux dans leur catégorie.

Le décompte de médailles pour les 
jeunes de cette catégorie est de neuf.

Mickael McKenzie de l’école Manika-
netish de Uashat a contribué à près 
de la moitié de cette récolte.

Il est d’ailleurs devenu le deuxième 
athlète de l’histoire de la Côte-Nord, 
au Championnat provincial scolaire 
d’athlétisme du RSEQ, à gagner 
quatre médailles lors de la même 
compétition.

Le dernier à avoir réalisé pareil exploit 
était le Baie-Comois Mathieu Lord, en 
1998.

Mickael McKenzie a pris place sur le 
podium lors de ses trois épreuves 
indiYidueOOeV� aYec OōRr au �00b m eW 
OōarJenW au 1�0bm eW au VauW en Kau-
teur. Il a de plus amélioré les records 
nord-côtiers pour les deux distances 
de course, marques qu’il avait battues 

lors du Championnat régional de la 
Ɠn mai�

,O a IaiW SarWie du reOaiVb 4�100b m Tui 
a terminé deuxième. Liam Lemay, 
Loevan Nguene et Jayke Harrisson 
étaient de la course avec lui.

'ōaiOOeurV� SRur VRn �00b m� Mic-
kael McKenzie s’est approché à 
2��b VecRndeV du recRrd SrRYinciaO 
RSEQ dans le benjamin.

Parlant de record, Christian Dumas 
(CSS du Littoral) détient maintenant 
le nouveau chrono de référence chez 
les juvéniles masculins pour la Côte-
1Rrd au 400bm� LRrV du &KamSiRnnaW 
provincial, il a signé un temps de 
51,51. Il est le premier coureur de la 
région, de sa catégorie, à courir cette 
diVWance VRuV OeV �2bVecRndeV�

Les médaillés de la Côte-Nord

Championnat provincial scolaire 
d’athlétisme �0�� ŋ R6(4

Benjamin masculin

Mickael McKenzie (École Manikane-
WiVK� 8aVKaW�b � �00b mb � 25�1�0b mb � 
$5*(17�6auW en KauWeurb� $5*(17

Loevan Nguene (École secondaire 
6erJe�%RucKard� %aie�&Rmeau�b � 
�0bm cRurVeb� 25�6auW en ORnJueurb� 
ARGENT

2OiYier 7remEOa\ �3RO\ deV 5iYiªreV� 
)RreVWYiOOe�b� Lancer du SRidVb� 25

Maverick Shattler-Maurice (CSS du 
LiWWRraO� %aVVe�&¶We�1Rrd� � Lancer du 
diVTueb� $5*(17

&amerRn 2VERrne �&66 du LiWWRraO� 
%aVVe�&¶We�1Rrd�b� Lancer du diVTueb� 
%521=(

5eOaiVb 4�100 ŋ MicNaeO McNen]ie� 
Liam Lemay (CSS du Littoral), Jayke 
Harrisson (Poly des Baies), Loevan 
1Juene � $5*(17

Benjamin féminin

Lily-Rose Girard (Centre Éducatif 
Lō$Eri� 3RrW�&arWier�b � �00bm marcKeb � 
25

Danielle Bolger (CSS du Littoral, 
%aVVe�&¶We�1Rrd�b � �00b m marcKeb � 
%521=(

Cadet masculin

Nathaniel Tremblay (Poly des Baies, 
%aie�&Rmeau�b � Lancer du diVTueb � 
ARGENT

Sawyer Boland-Young (CSS du Litto-
raO� � Lancer du diVTueb� %521=(

Samuel Tremblay (Poly des Baies, 
%aie�&Rmeau�b� 7riSOe VauWb� %521=(

Cadet féminin

6idnie 'riVcROO �&66 du LiWWRraO�b � 
Lancer du SRidVb� $5*(17

Juvénile masculin

&a\den $nderVRn �&66 du LiWWRraO�b � 
�000bm marcKeb� $5*(17

(Yan &amSeau �&66 du LiWWRraO�b � 
Lancer du SRidVb� %521=(

Juvénile féminin

1aRmie )eTueW �&66 du LiWWRraO�b � 
�000bm marcKeb� 25

Les athlètes nord-côtiers du benjamin masculin, champions provinciaux en athlétisme scolaire. 
C’est une première bannière pour la Côte-Nord à ce niveau. Photo courtoisie

L’athlétisme nord-côtier écrit une page d’histoire

À l’an prochain!
(ASPT) La saison de gymnastique s’est clôturée 
par un gala le 1er  juin dernier. C’est près d’une 
centaine de jeunes athlètes qui ont démontré 
ce qu’ils savaient faire sous les projecteurs. Le 
groupe d’entraîneurs (sur la photo) peut se dire 
mmission accomplie}. Dans le volet compétition, 
cinq gymnastes ont représenté le Club de Baie-
Comeau à Granby lors de la dernière compétition 
provinciale, les �� et �6  mai. Ma­lle Dancause 
et Zoé Ross sont d’ailleurs reparties avec une 
septième position dans leur catégorie respective. 
Photo courtoisie

�0
 ǀ L

e 
m

er
cr

ed
i 1

2 
ju

in
 2

02
4 

ǀ L
e 

M
an

ic



La saison de vélo de montagne à 
Baie-Comeau a pris son envol il y a à 
peine quelques semaines et déjà les 
athlètes ont complété deux compéti-
tions de la Coupe Québec dans leur 
calendrier �0��.

Anne-6ophie PaTuet-T.

David Bellavance, responsable 
du développement de l’école de 
cyclisme Les Fous Braquets précise 
Tue 42b jeuneV Ve VRnW inVcriWV ceWWe 
saison. «Nous avons deux groupes 
compétition qui participent au cir-
cuit de la Coupe Québec et quatre 
JrRuSeV r«cr«aWiIV}� ajRuWe�W�iO�

Même si l’école de cyclisme peut 
compter sur six entraîneurs et 
12b aideV�enWra°neurV� une O«Jªre 
diminution s’est fait ressentir cette 
année. «Comparativement à l’an der-
nier, nous avons une baisse, car l’an 
SaVV«� nRuV aYiRnV �0bjeuneV inVcriWV 
dans le club pour 2023. Cela s’ex-

plique en raison du manque d’en-
Wra°neurV}� VRuWienW M�b %eOOaYance 
exprimant que le Club est encore à 
la recherche de citoyens qui désirent 
VōimSOiTuer�b

Compétitions sur le circuit 4uébec 

4ueOTue 24b aWKOªWeV RnW SriV SarW 
aux courses XCC/XCO de la Coupe 
4u«Eec� OeV � eW �bjuin ¢ %aie�6W�3auO�b

&e VRnW 1�bjeuneV eW Vi[ aduOWeV Tui RnW 
déballé les pistes avec les couleurs du 
Club de Baie-Comeau et faisant partie 
de l’équipe de compétition Mon Vélo 
sur le circuit de la Coupe Québec.

De plus, une semaine avant cet évé-
nement, une dizaine de cyclistes ont 
auVVi SriV SarW ¢ Oa Sremiªre cRmS«Wi-
WiRn de Oa &RuSe 4u«Eec ¢ 7remEOanW�b

$u WRWaO� SOuV de 1�bSRdiumV �WRS cinT� 
ont été remportés par les Nord-Cô-
WierV deSuiV Oe d«EuW de Oa VaiVRn�b

Prochaine course

Le 1�b juin� une ƓnaOe r«JiRnaOe aura 
Oieu au VWade M«dard�6Ruc\ du 
Cégep de Baie-Comeau. Cet événe-
ment sera en préparation des Jeux 
du 4u«Eecb202� Tui Ve d«rRuOerRnW ¢ 
7rRiV�5iYiªreV� 'aYid %eOOaYance inYiWe 
d’ailleurs la population à venir voir les 
c\cOiVWeV en acWiRn�b

Les cyclistes du volet compétition �0�� du Club de vélo de montagne les )ous BraTuets de Baie-Comeau. 3KRWR 'aYid %eOOaYance

C’est parti pour la saison de vélo
«Nous avons deux 

groupes compétition 
qui participent au 

circuit de la Coupe 
Québec et quatre 

groupes récréatifs.»

—David Bellavance

Bonne saison 
estivale à tous 

nos membres et 
on se revoit à 

l’automne!

Votre conseil d’administration
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20240612 MERCREDI
HAE A PI
06:47  3.2  10.3
13:28  0.8  2.7
19:28  2.5  8.3

20240613 JEUDI
HAE A PI
01:13  1.1  3.5
07:36  2.9  9.6
14:14  1  3.1
20:20  2.5  8.3

20240614 VENDREDI
HAE A PI
02:14  1.2  3.9
08:29  2.7  8.9
15:01  1  3.4
21:16  2.6  8.5

20240615 SAMEDI
HAE A PI
03:24  1.2  4
09:28  2.5  8.4
15:49  1.1  3.5
22:12  2.7  8.8

20240616 DIMANCHE
HAE A PI
04:35  1.2  3.9
10:31  2.4  8
16:36  1.1  3.6
23:06  2.8  9.3

20240617 LUNDI
HAE A PI
05:39  1.1  3.6
11:32  2.4  7.9
17:23  1.1  3.5
23:54  3  9.8

20240618 MARDI
HAE A PI
06:33  0.9  3.1
12:26  2.4  7.9
18:08  1  3.2

Source : Pêches et Océans CanadaSource : Pêches et Océans Canada
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Stratégie Saint-Laurent a obtenu un 
financement de �0 000  � du )onds 
d’action 6aint-Laurent �)A6L� pour 
réaliser le projet (xpédition 6aint-
Laurent cet été. 

Charlotte Vuillemin

&eWWe miVViRn� Sr«Yue du � au 2�baR½W� 
se concentre sur le nettoyage des 
berges du Saint-Laurent, la sensibilisa-
tion environnementale et la recherche 
VcienWiƓTue aƓn de mREiOiVer OeV 
communautés locales à travers des 
acWiYiW«V d\namiTueV eW enJaJeanWeV�

Lō«TuiSe de Oō([S«diWiRn 6ainW�LaurenW 
Vera cRmSRV«e de 1�bSerVRnneV� Sarmi 
OeVTueOOeV deV reVWauraWeurV� SORnJeurV 
professionnels, artistes multimédias, 
VcienWiƓTueV eW jeuneV enJaJ«V ViOORn-
nerRnW enVemEOe auWRur du ŴeuYe�

,OV WraYerVerRnW 11bmuniciSaOiW«V Tu«-
bécoises, de Montréal à Anticosti, en 
passant par Matane et Havre-Saint-
Pierre, à bord d’un autocar spéciale-
menW am«naJ« SRur Oō«Y«nemenW�

Leur mission inclut des opérations de 
nettoyage communautaire sur les rives 
et sous l’eau, des conférences sur la 
gestion des déchets et le prélèvement 
VcienWiƓTue de micrRSOaVWiTueV�

Lō([S«diWiRn 6ainW�LaurenW YiVe «Ja-
lement à inciter les citoyens, élus et 
entreprises à s’investir dans la préser-
vation du Saint-Laurent et des cours 
dōeau du 4u«Eec�

&e SrRjeW RIIre au[ maireV eW cRnVeiO-
OerV municiSau[ OōRSSRrWuniW« de 
ViJner Oe '«Ɠ 6ainW�LaurenW� un 
programme de la Stratégie Saint-
Laurent destiné à réduire l’empreinte 
environnementale, notamment celle 
deV SOaVWiTueV� eW ¢ Sr«VerYer Oa EiR-
diYerViW«�

Un concours jeunesse pour intégrer 
la mission

(n cROOaERraWiRn aYec MiVViRn 1000 
tonnes, Stratégie Saint-Laurent lance 
un cRncRurV SRur recruWer TuaWre 
jeuneV SaVViRnn«V dōenYirRnnemenW� 
¤J«V de 1� ¢ 2�b anV� SRur rejRindre 
Oō«TuiSe dō([S«diWiRn 6ainW�LaurenW� 
&eV jeuneV SarWiciSerRnW ¢ Oa SRrWiRn 
de Oōe[S«diWiRn aOOanW de MRnWr«aO ¢ 
+aYre�6ainW�3ierre du � au 20baR½W�

Les candidats doivent soumettre une 
cRurWe Yid«R e[SOiTuanW Oeur mRWiYa-
tion et comment ils prévoient mobili-
Ver dōauWreV jeuneV SRur Oa SrRWecWiRn 
deV cRurV dōeau� La daWe OimiWe de 
SarWiciSaWiRn eVW Ɠ[«e au �bjuiOOeW�

L’expédition se déroulera du � au �3  ao½t et rejoindra Montréal à Anticosti. Photo Johannie 
Gaudreault

Une expédition pour 
nettoyer les berges 
du 6aint-Laurent
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�-*�bLe �0bmai VōeVW Wenue Oa MarcKe de 
OōeVWime de VRi ¢ &KuWe�au[�2uWardeV� 
3Rur OōRccaViRn� SOuV de 1�0bmemEreV 
de Oa cRmmunauW« Ve VRnW raVVemEO«V 
SRur SarcRurir OeV rueV de Oa munici�
SaOiW« en r«ciWanW deV VORJanV reOi«V ¢ 
OōeVWime de VRi�

m&ōeVW une ƓerW« SRur nRuV� SRur nRWre 
cRmmunauW« de Wenir ceWWe marcKe 
de OōeVWime de VRi� &eW «Y«nemenW eVW 
une iniWiaWiYe du cRmiW« MRn ami� mRn 
YiOOaJe� un SrRJramme YiVanW OōeVWime 
de VRi ¢ Oō«cROe 5icKard eW danV Oa cRm�
munauW«}� W«mRiJne -RO\ane )Rurnier� 
cRRrdRnnaWrice de Oa 7aEOe de cRncerWa�

WiRn jeuneVVe de &KuWe�au[�2uWardeV�

3OuVieurV SarWenaireV Ve reJrRuSenW 
SRur Wenir ceWWe acWiYiW«� VRiW Oō«cROe 
5icKard� Oa 7aEOe de cRncerWaWiRn 
jeuneVVe� *rainV de 6ROeiO� Oa maiVRn 
deV jeuneV Oe 6SRWK� Oe &arreIRur 
IamiOiaO� Oa MuniciSaOiW« de &KuWe�au[�
2uWardeV eW Oe &,666 &¶We�1Rrd� m2n 
OeV remercie SRur Oeur SarWiciSaWiRn ¢ 
Oō«Y«nemenW}� ajRuWe Mmeb)Rurnier�

Le SrRcKain rende]�YRuV de Oa cRm�
munauW« Ve Wiendra ¢ Oa renWr«e VcR�
Oaire ORrV de Oa 22eb «diWiRn du 6aORn 
deV reVVRurceV�

La Marche de l’estime de soi a rassemblé plus de 130 personnes le 30 mai à Chute-aux-2utardes. 
3KRWR cRurWRiVie

Marcher pour l’estime de 
soi à Chute-aux-2utardes

Jean-)ran©ois Grégoire remporte un autre prix
�.13� LōenWra°neur�cKeI du 'raNNar 
de %aie�&Rmeau a «W« nRmm« 
menWra°neur de Oōann«e} danV Oa 
LiJue canadienne de KRcNe\� m&ōeVW 
un WraYaiO dō«TuiSe}� a�W�iO d«cOar« 
aSrªV aYRir re©u Oe WrRSK«e %rian 
.iOrea�b

m&ōeVW une recRnnaiVVance eW je 
OōaSSr«cie EeaucRuS}� a�W�iO ajRuW«� 
,O Ve diW cKanceu[ dōaYRir meu Oa 
cRnƓance de 3ierre 5iRu[} eW de 
WraYaiOOer ¢ %aie�&Rmeau� &e Sri[� 
iO Oe d«die auWanW ¢ Oō«TuiSe eW ¢ 
OōRrJaniVaWiRn� WRuW en menWiRnnanW 
en reWirer deV mE«n«ƓceV SerVRnneOV}�

L’entraîneur-cheI et directeur général du 
DraNNar de Baie-Comeau, Jean-)ran©ois 
Grégoire. 3KRWR .arianne 1eSWRn�3KiOiSSe

Prenez
rendez-vous
en ligne

Avec AccèsD,
c’est simple
et rapide

Planifiez une rencontre avec
une conseillère ou un conseiller,
à distance ou en personne,
à l’heure qui vous convient.

Repérez le bouton         dans AccèsD.
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(ST) Lors d’une séance de repêchage, il 
n’y a pas plus belle sensation pour un 
hockeyeur que d’entendre son nom au 
micro. Robin Poitras, de Baie-Comeau, 
et Nathan Vaillancourt, de Longue-
Pointe-de-Mingan, ont vécu ce moment 
en matinée du 8 juin, dans les estrades 
du Centre Avenir de Moncton.

Un rêve s’est réalisé pour l’attaquant 
Robin Poitras quand les Voltigeurs 
de Drummondville l’ont réclamé 
en septième ronde, le 120e joueur 
V«OecWiRnn« du reS¬cKaJeb 2024 de 
la LHJMQ. Le stress est alors tombé 
pour lui. «Je regardais les rondes aller 
et j’avais hâte que ce soit mon tour. Je 
suis très content», a-t-il raconté.

,O a TuaOiƓ« Oōe[S«rience de mIun} 
et de «sensations malades», pour 
décrire le moment de l’annonce de 

son nom. «C’est le plus beau jour de 
ma vie !» Il s’entraînera sous la gou-
verne d’Olivier Donais pour cet été.

De son côté, Nathan Vaillancourt 
nōauraiW Su demander mieu[ 

comme journée. D’être sélectionné 
allait déjà être incroyable si ça arri-
YaiW� &e IuW SOuV encRre SOuV Eeau 
quand le Drakkar de Baie-Comeau 
l’a choisi en huitième ronde (130e

au total).

Robin Poitras et Nathan Vaillancourt, les deux hockeyeurs de la Côte-Nord à avoir été sélectionnés 
lors du rep¬chage �0�� de la L+JM4. Photo courtoisie

Un beau jour

mJe suis vraiment content. Dans les 
deux dernières années, les gens 
peuvent voir qu’on essaie d’aller le 
plus possible voir le marché au com-
plet}, exprime le directeur général 
du DraNNar, Jean-)ran©ois Grégoire, 
à la suite du rep¬chage de la L+JM4 
des � et � juin. 

Karianne Nepton-Philippe

La journée a débuté avec un échange 
pour le Drakkar qui s’est départi de 

)«Oi[ *aJnRn SRur meWWre Oa main Vur 
OōaWWaTuanW -«r«m\ LerRu[�b

m&e nō«WaiW SaV une d«ciViRn IaciOe� 
C’est un gars qui a grandi avec nous 
depuis quatre ans. Mais, on avait la 
possibilité d’aller chercher un jeune 
Tui a Tuand m¬me deu[ anV dōe[-
S«rience danV Oa OiJue}� e[SOiTue 
le dirigeant de la troupe baie-co-
moise.

Lō«TuiSe a auVVi IaiW une Sremiªre 
acTuiViWiRn dRnW VRn diriJeanW eVW Ɠer�b

«J’étais très content de voir que 
Zakary Savoie était encore disponible, 
dit-il. Il a des outils pour amener de 
OōRIIenViYe aYec OeV %RiOard� 3Ririer eW 
compagnie.»

LōimSRrWanW SRur OōenWra°neur�cKeI� cōeVW 
le potentiel. «J’essaie d’amener de la 
SrRIRndeur� -ōai deV criWªreV eW SRur 

moi, ce qui est important, c’est l’iden-
WiW« de Oō«TuiSe}� Sr«ciVe *r«JRire�b

Autre acquisition importante pour 
*r«JRireb� m2n a auVVi 1aWKan &rane� 
qui est un gars qui voulait jouer chez 
nRuV� �a IaiW ORnJWemSV TuōiO SarOaiW 
du Drakkar de Baie-Comeau, donc ça, 
c’est le fun.»

Les � et �  juin s’est tenu le rep¬chage dans la Ligue de hocNey junior maritime du 4uébec 
�L+JM4� à Moncton o» ��� joueurs ont été sélectionnés au total. Photo Faceboo (LHJMQ)

Rep¬chage L+JM4 � 
du potentiel pour le DraNNar

Voici les joueurs 
repêchés
AttaTuants 

Ŋb =acKar\ 6aYRie� 'erniªre 
«TuiSeb � 1RrWKern MRRVe 81� 
AAA

Ŋb1aWKan &rane� 'erniªre «TuiSeb� 
Stanstead College Spartans Prep/
U16

Ŋb $iden .irNZRRd� 'erniªre 
«TuiSeb� LeV 5iYerainV du &ROOªJe 
Charles-Lemoyne

Ŋb =acN MiOOer� 'erniªre «TuiSeb � 
Le Rousseau Royal de Laval-Mon-
tréal

Ŋb -aVRn )aiWK� 'erniªre «TuiSeb � 
Les Lions du Lac St-Louis

Ŋb +uJR %riVeERiV� 'erniªre 
«TuiSeb� LeV $OEaWrRV du &ROOªJe 
Notre-Dame

� %rRd\ MROOR\� 'erniªre «TuiSeb� 
Stanstead College Spartans Prep/
U16

Ŋb5aIaeO 'aYROi� 'erniªre «TuiSeb� 
Dynamiques Charles-Lemoyne 
&ROOeJeb81�

Ŋb*aErieO %RiYin� 'erniªre «TuiSeb� 
*auORiV du 5icKeOieub81��

DéIenseurs 

Ŋb $arRn MurSK\� 'erniªre 
«TuiSeb � 9iWR MidJeW $$$ de 
Saint John

Ŋb 1aWKan 9aiOOancRurW� 'erniªre 
«TuiSeb � (VSRirV 6aJuena\ 
L6-b81�

Ŋb $nWRine *renier� 'erniªre 
«TuiSeb� +arIanJV du 7riROeWb81�

Ŋb$dam Lema\� 'erniªre «TuiSeb� 
Les Forestiers d’Amos AAA

Gardien de but 

Ŋb $Oe[iV &ORuWier� 'erniªre 
«TuiSeb � LaYaO�MRnWr«aO 5RuV-
Veau 5R\aOb81�
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305, boul. La Salle, Baie-Comeau
Tél. : 418 296-9191

nordx.ca

© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.

ou un rabais allant jusqu’à

Taux de � nancement à partir de

DURANT
36 MOIS0,99 %

3 500 $ 
SUR CERTAINS MODÈLES
VCC CAN-AM 2023

© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.

ou un rabais allant jusqu’à

Taux de � nancement à partir de

DURANT
36 MOIS0,99 %

3 500 $ 
SUR CERTAINS MODÈLES
VCC CAN-AM 2023

© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.
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© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.

ou un rabais allant jusqu’à
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DURANT
36 MOIS0,99 %
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SUR CERTAINS MODÈLES
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© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a liées. O res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o re est peut être résiliée ou modi ée à tout moment sans préavis. Cette o re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable 
(y compris d’un concessionnaire à un autre), ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au 
taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $  nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres o res de  nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum  
nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. D’autres quali cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions  nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de  nancement. L’o re peut changer sans noti cation. Les promotions de  nancement sont nulles là 
où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents 
d’instructions et de sécurité et respectez les lois et réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues 
ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez particulièrement prudent sur les terrains di ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.

© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.
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© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.
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© 2024 Bombardier Produits Récréatifs inc. (BRP). Tous droits réservés. ®, MC et le logo BRP sont des marques de commerce de BRP ou de ses sociétés a�  liées. O� res valables au Canada uniquement du 1er mai 2024 au 30 juin 2024. 
Les conditions peuvent varier selon votre emplacement et cette o� re est peut être résiliée ou modi� ée à tout moment sans préavis. Cette o� re n’est pas remboursable, échangeable ou transférable (y compris d’un concessionnaire à un autre), 
ne peut être échangée contre de l’argent, un crédit ou d’autres produits de valeur équivalente. Nulle là où la loi l’interdit. Jusqu’à épuisement des stocks. Les unités éligibles sont tous les VTT et VCC Can-Am 2023 neufs et inutilisés. † Tarifs 
aussi bas que 0,99 % TAEG (taux annuel en pourcentage) pendant 36 mois. Exemples de mensualités requises sur une durée de 36 mois au taux TAEG de 0,99 % : 28,20 $ par 1 000 $ � nancés. Un exemple de paiement mensuel avec 1 000 $ 
d’acompte, sans remise, un TAEG de 0,99 % pendant 36 mois à un PDSF de 10 000 $ est de 253,83 $/mois. Coût total de l’emprunt 138,02 $ avec une obligation de remboursement totale de 9 138,02 $. Un acompte peut être exigé. D’autres 
o� res de � nancement peuvent être disponibles. Les montants minimum et maximum � nancés peuvent varier. Tous les acheteurs ne seront pas admissibles. Des taux plus élevés s’appliquent aux acheteurs avec un taux de crédit bas. 
D’autres quali� cations et restrictions peuvent s’appliquer, selon l’institution ou les institutions � nancières participantes. BRP n’est responsable d’aucune des modalités et conditions de � nancement. L’o� re peut changer sans noti� cation. 
Les promotions de � nancement sont nulles là où elles sont interdites. Consultez votre concessionnaire BRP pour plus de détails. †† Obtenez un rabais de 3 500 $ sur les modèles VCC Can-Am 2023 admissibles : Les consommateurs qui 
achètent un modèle admissible pendant la période promotionnelle sont admissibles à un rabais de 3 500 $. BRP recommande à tous les conducteurs de VTT-VCC de suivre une formation. Consultez votre concessionnaire ou appelez l’ATV 
Safety Institute au 1-800-887-2887 (États-Unis) ou le Conseil canadien de la sécurité au 1-613-739-1535 (Canada). Les VTT et VCC peuvent être dangereux à conduire. Ne dépassez jamais la capacité en passagers de l’ATV-VCC. Tous les 
modèles de VTT pour adultes sont destinés à être utilisés par des conducteurs âgés de 16 ans et plus. Lisez attentivement le guide de l’opérateur du véhicule. Suivez tous les documents d’instructions et de sécurité et respectez les lois et 
réglementations applicables. Les VTT et VCC sont destinés à une utilisation hors route uniquement ; ne roulez jamais sur des surfaces pavées ou sur des routes publiques. Pour votre sécurité, l’opérateur et les passagers doivent porter un 
casque, des lunettes de protection et des vêtements de protection appropriés. N’oubliez jamais que la conduite, l’alcool et les drogues ne font pas bon ménage. Ne vous lancez jamais dans des cascades. Évitez les vitesses excessives et soyez 
particulièrement prudent sur les terrains di�  ciles. Conduisez toujours de manière responsable et en toute sécurité. Consultez votre concessionnaire BRP autorisé pour plus de détails et visitez www.can-am.brp.com.
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ǠǥǤǦ, boulevard Laflèche, Baie-Comeau 418 295-1777

Carl Jean
'ŘĨert en Ĩroduits

William Houde 
'ŘĨert en Ĩroduits

Tous nos véhicules 
sont inspectés et 

reconditionnés

KIA 2013
FORTE KOUP SX  
AUTOMATIQUE
79 515 KM

A1144A

9 999 $

NISSAN 2018
QASHQAI S
AUTOMATIQUE
99 814 KM

A3262A

17 999 $

HONDA 2016
CIVIC BERLINE TOURING
AUTOMATIQUE
75 415 KM

A1121

19 799 $

TOYOTA 2019
COROLLA HATCHBACK
AUTOMATIQUE
113 873 KM

A3257A

19 999 $
KIA 2015
FORTE 5-DOOR EX
AUTOMATIQUE
64 019 KM

A3217B

13 499 $

FORD 2018
FUSION SE
AUTOMATIQUE
91 733 KM

P1686A

17 999 $

FORD 2016
FOCUS SE
AUTOMATIQUE
59 778 KM

A4072A

11 999 $

MAZDA 2018
CX-5  GX
AUTOMATIQUE
72 544 KM

M4097A

20 699 $
CHEVROLET 2015
VOLT BASE
AUTOMATIQUE
130 356 KM

D3230A

14 499 $

CHEVROLET 2018
TRAX LX AWD
AUTOMATIQUE
61 502 KM

P1998A

18 499 $

NISSAN 2018
QASHQAI S FWD
AUTOMATIQUE
80 513 KM

A3198A

17 999 $

NISSAN 2019
MICRA S 
MANUELLE
40 345 KM

A1575

12 499 $
BUICK 2015
ENCORE CONVENIENCE
AUTOMATIQUE
105 629 KM

A3118S

15 499 $

MAZDA 2016
CX-3 GX
AUTOMATIQUE
22 290 KM

M4053A

18 299 $

NISSAN 2021
VERSA S
MANUELLE
31 736 KM

A3250A

19 999 $

MAZDA 2016
CX-5  GS
AUTOMATIQUE
90 784 KM

M4092A

18 299 $
MAZDA 2018
CX-3 GT
MANUELLE 
142 019 KM

A1109

17 999 $

NISSAN 2020
SENTRA  S
MANUELLE
61 478 KM

A3226A

18 499 $

NISSAN 2016
JUKE  SL AWD
AUTOMATIQUE
102 146 KM

A3166S

16 999 $

FORD 2019
ESCAPE SE
AUTOMATIQUE
47 515 KM

A3253A

21 499 $
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